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EMERGENCY

EMERGENCY TELEPHONE NUMBERS

110 POLICE

119 FIRE/AMBULANCE

The above numbers can be used throughout Japan. Operators usually speak
only Japanese, so ask a Japanese-speaking person to make the call. It is also
suggested that you learn how to say your address and basic phrases for
emergency situations in Japanese. It is a good idea to be able to describe a
noticeable building or other landmarks near your house so that emergency
vehicles can easily find your home.

WHEN MAKING AN EMERGENCY CALL
Give the following information:

®  Brief Explanations

e.g., Police:

e.g., Fire:
® Address:
® Name:

Dorobo desu = There is a robber (or thief).

Kotsu jiko desu = There has been a traffic
accident.

Tasukeni kite kudasai = Please come and help.

Kaji desu = There is a fire.

Kyukyusha onegaishimasu = Please send an

ambulance.

Okega desu = There is a serious injury.

Kyubyo desu = | need emergency medical help.

Jusho wa.....desu = My address is .....

You may be asked to give your birth date, nationality, blood type, occupation

and insurance type.



RaTR

RABEFEES

10 BE8E ~ Fig- - FHF

19 HBE ~ KT, B -7V - KB
FROEFEE ST ARSI Db TWES, @EHIIEAGE L)
HLRWOT, BAENTEAHANCEFHENTTHH-TLES
VW, HAFECTHSOER & BERRNEHRITE 5 L 9 IfijH7
KB EERZTHBEELL Y, o, RMEHER ENESLHITD
< Eole, ZoE OR&E @YY, HENZ/RD b DR 2T
BLERWTLE D,

RAEH TR
fEH 22l - (EPT - KA - FEEEHR S

HOoOAEFH B, EE, Mgk, BE, RROFERELEZD
NHEEHIICLTBLERNTL L I,



POLICE

THEFT AND ASSAULT
Dial 110 or go directly to the nearest police box or police station.

TRAFFIC ACCIDENTS
Dial 110 or go directly to the nearest police box or police station. If there are
injuries, call an ambulance first by dialing 119.

REMEMBER THE FOLLOWING:

® [ you are physically injured, even slightly, go to a hospital immediately.

® Report all accidents, even minor ones, to the police.

® |[f you are in a car accident, write down the other party’s name, address,
telephone number, driver's license number, license plate number and
his/her automobile insurance type.

® |[fthere is a witness, get his/her name and phone number.

FROM A PUBLIC PAY TELEPHONE

Many public telephones are equipped with red emergency buttons. The
button is covered with protective plastic. Push hard and then dial 110 or
119. No money is needed.

Pink public telephones lack emergency buttons. To use one, have an
employee at the store the telephone is in use a key to unlock the phone,
and then dial 110 or 119. (If you were to insert a ¥10 coin and dial 110 or
119 without first having the phone unlocked, a one-way call would result
and the other person would not be able to hear you.)
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LOST ITEMS

Notify the nearest police box or police station. If you have lost something of
great value, notify the central police station. If you have lost something on the
bus or the train, notify the bus company or the station where you either got on or
off.

® Asahikawa Chuo Police Station
6-jo-dori 10-chome, Asahikawa
TEL: 25-0110

® Asahikawa Higashi Police Station
1-jo-dori 25-chome, Asahikawa
TEL: 34-0110

Police Box (Koban)
Kobans are small branches of the police department located throughout cities
and towns. Kobans are open 24 hours a day.
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FIRE

PREVENTION

Be careful when smoking. Always use an ashtray and never smoke in bed.

® (Gas stoves can be a fire hazard. Never leave the site when cooking.

®  Be careful when using kerosene heaters. Never move them or refuel them
while they are lit and do not leave rags or any other combustible materials
near the heater.

® Do not overload your electrical outlets.

® Turn off the gas supply valve when gas appliances are not in use.

IN CASE OF FIRE

® Shout to a neighbor and ask for help (Kaji da!).

® (Call the fire department. Dial 119.

® Use either a fire extinguisher or water to try to prevent the fire from
spreading. Do not, however, pour water on burning oil. Use a fire
extinguisher or a wet blanket or towel.

® To prevent poisoning from smoke fumes, cover your nose and mouth with
a wet towel, stay low to the ground and attempt to vacate the premises.

® (o to the nearest exit. Familiarize yourself with the quickest route in your

home.
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NATURAL DISASTERS

EARTHQUAKE

Preparation

Confirm in advance designated shelters. If you are unfamiliar with the
nearest shelter, ask your neighbors or contact the city office.

®  Secure all heavy furniture to the wall or floor. Specifically designed holders
for this purpose are sold at furniture and department stores.

® Arrange objects such as flowerpots on balconies and in gardens so that
they are not at risk of falling.

® Family members should decide on a place to meet within the home
following an earthquake.

® Keep in storage a three days’ supply of emergency food and water for
each family member.

® |tis also a good idea to keep emergency supplies such as a first-aid kit,
warm clothing, rain gear, a flashlight, a transistor radio, candles, batteries
and matches.

DURING AN EARTHQUAKE

If Indoors

® Turn off the stove and space heaters and shut off the gas valves. Also,
turn off electrical appliances. If a fire breaks out, try to put it out while it is
still small.

®  Get under a sturdy piece of furniture such as a desk or table and cover
your head with a cushion or pillow.

® Secure an emergency exit. Open the door (if the earthquake is strong,
structural damage may jam the door and block escape).

® Do not go outside immediately, as there is a danger of falling objects.

11
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If Outdoors

®  Watch for falling window glass, billboards, walls and other heavy objects.

® Do not stand under the eaves of houses or buildings as tiles, bricks and
other building materials may fall. Stay away from areas where the ground
foundation may have loosened, such as cliffs or water banks.

If at Theaters, Department Stores, etc.
® Do not rush to the exit and do not use elevators. Follow the directions of
authorities in the area.

If Driving

® Pull over to the left-hand side of the road or into a vacant lot. If you are in
a tunnel or on a bridge, proceed quickly but with caution. Follow the
instructions of the police. Evacuate on foot, leaving the key in your car.

13
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NOTES FOR DISASTER PREVENTION
1. Shelter:

2. Emergency numbers:

Contact Place Telephone Number
Asahikawa City Hall 26-1111
Citizen Security Division 25-8335
Chuo Police Station 25-0110
Hokkaido Electric Power Company Inc. 23-1121
Asahikawa Gas Co, Ltd. 23-4151
Waterworks Bureau 24-3161
Asahikawa City Hospital 24-3181
Asahikawa International Committee 25-7491

3. Data on family members in the case of emergencies:

Name Date of Birth | Blood type

Diseases, allergies, etc.

15
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MEDICAL SERVICES

Like many other aspects of life in Japan, the medical system here may be a little
different from that of your home country. It is a good idea to keep the following
points in mind when visiting clinics or hospitals.

® Most hospitals and clinics do not have an appointment system. Since
patients are seen on a first-come, first-served basis, be prepared to wait
for an hour or two. It has, however, become increasingly common to make
dental appointments ahead of time.

® |f you wish to be accompanied to the hospital by a trained volunteer
interpreter, please contact the Asahikawa International Committee.
TEL: 25-7491  FAX: 23-4924.

® Before visiting a hospital or clinic, call and confirm treatment days and
hours.

®  Be sure to bring your Health Insurance Card with you.

® Traditionally, doctors in Japan are highly respected and well trusted.
Therefore, doctors do not always explain illnesses and treatments in detail
and patients are rather reserved about asking questions. If you find this to
be the case, carefully and diplomatically explain that you would like to
receive further explanation or ask more questions.

EMERGENCY MEDICAL TREATMENT
If you require urgent medical treatment on Saturdays, Sundays, holidays, or at
nighttime on weekdays, please call the following centers (in Japanese only):

Hokkaido Emergency Medical Treatement Information Center (24 hours)
® Toll-free number 0120-20-8699

® When calling from a cellular phone or PHS 011-221-8699

The officer will inform you of a medical facility or doctor operating that day.

Night Medical Emergency Center

® TEL: 25-0297 (Call during the night hours of 10:00 p.m. to 8:00 a.m. only.)
® | ocation: Kinseicho 1-chome, Asahikawa (Next to Asahikawa City Hospital)
Please bring your Health Insurance Card and cash to pay for the medical
expenses.

17
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Medical Terms

E¥HE

< Making appointments and checkingin — TR0 HFE>
English Pronunciation Japanese
hospital byoin I

medical clinic shinryojo IR AT
pharmacy yakkyoku e S5
dispensary yakkyoku URbeD) HF
receptionist uketsuke = A

waiting room machiaishitsu A=
appointment yoyaku Big )

no consultations today honjitsu-kyushin KHEKZ

first visit shoshin W2

return visit saishin 7

outpatient gairai sk

admission to a hospital nyuin N

insurance hoken PrRBR

medicine kusuri B

sickness byoki R

injury kega gk

burn yakedo K

<Filling out personal history forms — BZ2HIAETLAREOHFE>
English Pronunciation Japanese

date of birth seinen-gappi AFEHRA
occupation shokugyo Tk

name shimei K4

address jusho E50

nationality kokuseki ESE

sex seibetsu L%l

passport number pasupoto bango IRAR— hEH
marital status kekkon no umu FEIE DA I
married kikon R

single mikon EN

19



< Medicine related terms
English
before meals

after meals

between meals
before sleeping

upon waking
after urination

morning

noon
evening

night

every 3 hours
antibiotic

< Other useful terms —
English

examination

injection

lab test

x-ray

blood pressure

blood type

allergy

<Internal medicine —
English

common cold

flu

fever

chills

headache

Naika —

— KPEROSE>
Pronunciation
shokuzen

shokuji no mae ni
shokugo

shokuiji no ato ni
shokkanni

neru maeni
shushin mae
okitekara

hainyo shita ato de
oshikko no ato de
asa

hiru

ban, yugata

yoru

san-jikan goto ni
kosei busshitsu

I BRIZSIOTE >
Pronunciation
shinsatsu

chusha

kensa

rentogen

ketsuatsu

ketsueki-gata

arerugii

N>
Pronunciation
kaze

infuruenza

netsu

samuke

Zutsu

atama ga itai
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sweat

lack of appetite
dizziness
thirsty

pain

hiccup

cough
stomachache
lower back pain
chest pain
weakness
weight loss
nauseous
diarrhea
constipation
swollen

numb

<Surgery — Geka —
English

orthopedic surgery

sprain

sprained finger

fracture

<Pediatrics —
English

chicken pox
measles

head injury
convulsions

< Obstetrics/Gynecology
English

chest

uterus

ovary

Shonika

hakkan

ase ga deru
shokuyoku ga nai
memai

nodo ga kawaku
itami

shakkuri

seki ga deru

i no itami

koshi ga itamu
mune no itami
suijaku

taiju ga heru
hakike ga suru
geri

bempi

mukunde iru
shibireru

SR>
Pronunciation
seikei geka
nenza
tsukiyubi o suru
kossetsu

— /REE>
Pronunciation
mizuboso
hashika
atama o utsu
keiren

— Sanfujinka
Pronunciation
mune

shikyu

ranso
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reproductive organs
menstruation
amenorrhea

lower abdominal pain
pregnancy

birth control
miscarriage

abortion

seiki

seiri, gekkei
mugekkei
kafukubutsu
ninshin
hinin

ryuzan
chuzetsu

STD (Sexually Transmitted Disease) seibyo

vaginal discharge

<Dermatology —
English

itchy

red rash

hives

blister

bee sting

orimono

Hifuka — KER>

Pronunciation

kayui
akai hanten

jimmashin

mizubukure

hachi sasare

Phds

AR TR
AL
TREEE
UERI

BEAT:

i PE

it

PEI
BYHo

Japanese
RV
TRUNBE S
v
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el <

< Otolaryngology/Ear, Nose and Throat — Jibiinkoka — F £NHEMEE >

English

sore throat

lose one’s voice
stuffy nose
runny nose
ringing in ear
earache
sneeze

<Dentistry — Shika

English
toothache
swollen gums
bleeding gums
plaque

cavity

*For more medical terms, please see appendix page 124.

Pronunciation
nodo no itami
koe ga denai
hana ga tsumaru

hanamizu
miminari
mimi ga itai
kushami

— WH>

Pronunciation

ha ga itai

haguki ga hareteiru
haguki kara chi ga deru

shiko
mushiba
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PROTECTIVE VACCINATIONS FOR CHILDREN

Babies naturally lose most of the resistance (immunity) they received from their
mothers to pertussis (whooping cough) by 3 months of age and to measles
(morbilli) by 12 months of age.

From then on, the baby’'s body must begin to develop immunity to defend
against disease. Protective vaccinations are highly beneficial to this process.

As the child grows and he/she begins to leave the house more often, the
chances of infection increase. After attaining a thorough understanding of the
process, please have your child vaccinated. For more information, please read
the “Leaflet on Protective Vaccinations” which was handed to you along with the
Mother and Child Health Handbook.

Protective vaccinations: Types, frequencies, and standard ages at which
they are given
1. Poliomyelitis: oral medication taken twice between 3 months and 18
months of age
2. DPT vaccine (diphtheria, pertussis and tetanus)
o First vaccination in the first term: 3 shots separated by intervals of 20 to
56 days (3 to 8 weeks) given between 3 months and 12 months of age
o Additional vaccination in the first term: 1 shot given 12 to 18 months
after the shots of the first vaccination
e Second term: 1 shot given when the student is in the sixth grade of
elementary school (11 to 12 years of age) (diphtheria and tetanus only)
3. Measles (morbilli), Rubella:
o First term: between 12 and 24 months of age
o Second term: between 5 and 7 years of age during the one year period
before entering elementary school
o Third term: students in the first grade of junior high school (12 to 13
years of age)
o Fourth term: students in the third grade of high school (17 to 18 years of
age)
* The third and fourth term vaccinations will be continued for a 5 year
period starting in 2008.
4.  BCG (tuberculosis): between 3 to 6 months of age

*Note: Grade levels given are based on the Japanese education system.
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TESTS

1.

HIV (AIDS virus)

Consultations on AIDS and HIV antibody examinations are conducted at
public health centers (hokenjo). It is advisable to contact the nearest
health center in advance, as appointments can be made by phone.
Examinations are free and anonymous, and you will receive the test
results within one hour.

o AIDS Consultation Hotline: 0126-26-8120

In addition, you can use the AIDS Information System, which provides
correct 24-hour information on AIDS.

o (0120-081-275 (in English)

o (0120-081-274 (in Japanese)

Echinococcus
Echinococci are parasites usually found in foxes and field mice. When
transferred to humans, the larvae grow in the liver and cause
echinococcosis.

First medical examinations are conducted by the Asahikawa Health
Center. Adults and children in the third grade and above can receive
examinations. Those considered to have the possibility of infection in first
examinations then undergo second examinations, which are conducted at
public health centers.

To prevent infection, ensure the following:

B Wash hands after coming home.

B Wash or thoroughly heat wild fruit or plants before eating.

B To prevent foxes from approaching, trash and other things which
foxes may eat should be either properly maintained or disposed of.

B Do not drink untreated water from rivers and ponds. Boil it before
drinking.

B To prevent dogs from eating wild mice and becoming infected, do not
allow pet dogs to roam loose.
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ADMINISTRATIVE PROCEDURES
REQUIREMENTS FOR FOREIGN RESIDENTS

IMMIGRATION

In most cases, if you are planning to stay in Japan and/or work while you are in
the country, you must obtain an appropriate visa from the Japanese Embassy or
consulate abroad. The period of stay, which is determined by your visa status,
begins on the day following the date of your arrival in Japan.

Matters such as visa extensions, permission to engage in activities other than
those outlined in one’s visa, permission to change status of residence, re-entry
permits and application for permanent residence are handled by the Regional
Immigration Bureau or one of its branch offices.

Regional Immigration Bureau

Sapporo Immigration Bureau

Sapporo Government Bldg. No.3, Odori, Nishi 12-chome, Chuo-ku, Sapporo
060-0042

TEL: 011-261-7502

Branch Offices

® Otaru Port TEL: 0134-33-9238
® Hakodate Port TEL: 0138-41-6922
®  Kushiro Port TEL: 0154-22-2430
® Chitose / Tomakomai Branch Office TEL: 0123-24-6439
® Chitose / Tomakomai Branch Office TEL: 0144-32-9012

(Tomakomai Branch)
® \Wakkanai Port TEL: 0162-23-3269

General Information Center for Foreign Residents

Tokyo Immigration Control Bureau

TEL: 03-5796-7112

*Multilingual: English, Chinese, French, Korean, Spanish, Portuguese and Thai
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ALIEN REGISTRATION

Japanese law requires that foreign nationals register at their local city, ward,
town or village office and that they carry identification in the form of a Certificate
of Alien Registration at all times. Failure to do so can result in a fine. Go to the
city hall to register.

Registration:

®  Forless than a ninety-day stay: A valid passport is sufficient
*Registration is not necessary.

® For more than a ninety-day stay: A Certificate of Alien Registration
(gaikokujin toroku shomeisho)

® Some foreign nationals, such as those who are in Japan as diplomatic
officials, are not required to register.

Necessary Documents:

®  Application for alien registration

®  Your passport

® Two recent photographs, 4.5cm (length) X 3.5¢m (width) in size
(Children under 16 are exempt) — See Appendix page 129.

When to Apply

Foreign nationals in Japan must apply for registration as aliens within 90 days of
their entry and those who become aliens while in Japan (birth or other reasons)
must be registered within 60 days.

29



S E R

A ARDIERIZ K o THMEFE O 5 I3RS 2 i KETAHZAE Rk
Z L HICHREMRE & U ORBRGEZHEH L 2T E7e b £H8 A
AEHROG BTNV FEOND ZENH Y £¥, HEAr Tk
LTLS7EE,

Bk

® 90 HARIHARIHERT H5E « ik
* G OLETH Y FEA,

® 90 HUERAARIAERT D5E « SMEAREGEHRE

o HNERE, ERERKICL > TBREOLENRLWEELH Y
£7

DERERE

®  HME A ERHGEL

® it

® THHEEL 2K 45em (fif) X 35em (B%) (16 iR OHE
WIAE) — FEL < IEfFERD 129 X—Z,

R

HARAEDOHNEED FIIAENS 90 BN, £1-HAEAR S TAR
MIEDHNE NI 2 5> - 8581% 60 HUAPIZBRER L2 TR0 £
A,

30



Extending the Period of Stay

The Period of Stay is the term foreign nationals are permitted by the
Immigration Bureau to reside in Japan at the time of disembarkation. For those
wishing to remain in Japan beyond their Period of Stay, application for
Extension of Period of Stay is required.

Necessary Documents:

®  Application for Extension of Period of Stay: 1 copy

®  Supporting documents to be submitted at the time of application: 1 copy
® Passport and Certificate of Alien Registration

® A document that proves the applicant’s status

® Charge: ¥4,000

(For more information, please contact the Immigration Bureau. See page 27.)
Applications are accepted starting two months before the Period of Stay expires.
Documents should be submitted to the Immigration Bureau or branch offices.

Changes (henko)

If the following changes in status occur, you must report them within 14 days to
the city hall:

® Japanese address

Status of Residence

Period of Stay

Nationality

Name

Occupation

Name of employing office or its location
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When Your Certificate of Alien Registration is Damaged or Spoiled

If your Certificate of Alien Registration becomes damaged or spoiled, you can
apply for a replacement. A replacement is also required when there is any
change or correction in your name or nationality from those specified on your
certificate.

Cases Requiring Replacement

B When the Certificate of Alien Registration becomes damaged or spoiled
B No blank space is left on the back of the certificate to add items

B Any change or correction in name or nationality

Necessary Documents

B Application for issuing Certificate of Alien Registration
B Previous Certificate of Alien Registration

B Two photographs

B Passport

When Your Certificate of Alien Registration is Lost

If your certificate is lost, stolen or destroyed, or when you do not have it with you
when re-entering Japan on a re-entry permit, you must apply for the reissue of a
Certificate of Alien Registration at the municipal office of your area within 14
days after becoming aware of the fact.

Necessary Documents:

® Application for issuing Certificate of Alien Registration
Passport

Two photographs (not necessary for those under 16 years old)
Papers required by city office

Documents explaining why the reissuance is required
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Application for Confirmation of Facts in Registration (Renewal Issuance)
A foreign national must renew his/her Certificate of Alien Registration within 30
days after hisfher 5t birthday since either the previous alien registration or
confirmation of facts in registration (renewal of certificate).

A foreign national who is issued a new Certificate of Alien Registration for
whatever reason during the 5-year period will not be required to apply for
confirmation of facts in registration (renewal of certificate) until his/her 5t
birthday after the most recent confirmation.

Necessary Documents:

® Application

®  Passport

® 2 Photographs

® Certificate of Alien Registration

Return of Certificate of Alien Registration

When you decide to leave Japan, you must return your Certificate of Alien
Registration to immigration authorities if you do not have a re-entry permit. This
can be done at the airport or other ports of departure.

Registration of Seal
A signature is generally accepted for various procedures in Japan, however, a
seal is required in some cases. You will need a seal to open accounts at almost
all banks. For legal procedures such as the purchase of land or a car, you must
use a registered seal.

You can have your seal registered at your local city office by showing your

Certificate of Alien Registration. A Certificate of Seal Impression, which you will
need for a large contract, will be issued at your local city office for a fee.
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Report of Marriage (konin todoke)

When a foreign national marries a Japanese national, procedures vary
depending on his/her nationality and place of marriage. When marriage takes
place in Japan, the couple should follow the procedures in accordance with the
Family Registration Law.

Necessary Documents:
® Notice of registration of marriage (signed and sealed by two witnesses)
®  Full copy of the family register

The foreign national must also produce the following documents with Japanese

translations that indicate the translator's name:

® Certificate proving necessary marriage conditions are fulfilled. Confirm
with the embassy, where the certificate is usually issued, as each country
has individual criteria.

® Certificate proving nationality (passport, etc.)

Registration

Register at the Registration Section of the city office associated with the
Japanese partner’s permanent domicile or current address, or where the partner
of foreign nationality is registered to be living.

When marriage takes place in a foreign country, any of the following three laws
may apply: Japanese law, the law of the country in which the marriage is
performed, or the law of the foreign partner's country. For marriages under
Japanese law, the above-mentioned documents are required. For other cases,
procedures vary according to country so please verify with the concerned
embassies in Japan.

When both partners are foreign nationals, either of the following procedures
may apply: those in accordance with Japanese Family Registration Law when
the marriage takes place in Japan, or those in accordance with the law of one of
the partner’s countries.
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Report of Birth

The birth of a child should be reported within 14 days to the city office. You must
submit the birth certificate issued by the hospital. Also remember to report the
birth to your own country’s embassy or consulate.

Necessary Documents:

®  Birth Certificate

®  Maternity passbook

® Parents’ Certificates of Alien Registration
®  Parents’ passports

Foreign nationals who give birth to a child during their stay in Japan are
required to apply for status of residence for their child within 30 days of the birth.
In the case that the foreign nationals intend to leave Japan within 60 days of
their child’s birth, application is not required.

® Necessary documents:
> Application for permit to obtain status of residence: 1 copy
» Birth Certificate: 1 copy
» Questionnaire: 1 copy (available at Immigration Bureau)
® Deadline for application: within 30 days of birth
®  Where to submit; Immigration Bureau or branch offices

Alien Registration

After reporting the birth, the child’s alien registration must be completed within
60 days (of the birth). To complete the child’s alien registration, a Certificate of
Receiving a Report of a Birth or a passport in which the child is registered is
required.
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Child’s Nationality

1. When a Child is Born to Foreign Nationals
A child’'s nationality is determined by the nationality laws of the parents’
countries. When both parents are foreign nationals, their child becomes a
foreign national, and is required to follow all the procedures for alien
registration.

2.  When a Child is Born to Japanese and Foreign Nationals
The Nationality Law in Japan provides that a child with a Japanese parent
is allowed to obtain Japanese citizenship. If allowed under the law of the
foreign parent’s country, the child may obtain dual nationality. Children
with dual nationality must choose one nationality before the age of 22.

Report of Death

A death should be reported to the city office and the Alien Registration
Certificate of the deceased should be returned within 14 days. The death should
also be reported to the affiliated consulate or embassy.

When new passports are issued

New passports are issued if old ones have expired or are lost. When new
passports are issued, procedures should be taken to transfer official stamps
from the old passport to the new passport.

® Necessary Documents

> Application for transfer of certifying stamps: 1 copy

»  0Old and new passport (only new passport, if old one is lost)
®  Where to submit; Immigration Bureau or branch offices
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When Re-entering Japan

For foreign nationals living in Japan who temporarily leave the country for their
home country or a third country and then wish to re-enter Japan to continue
living with the same purpose and status of residence as before, application for a
Re-entry Permit is required.

This permit enables foreign nationals to re-enter Japan without having to obtain
a new visa, as long as their re-entry is within the valid period of the permit. In
principle, re-entry permission is valid for only one entry. However, foreign
nationals who plan to leave Japan frequently can apply for a multiple re-entry
permit.

® Necessary Documents
»  Re-entry Permit application: 1
»  Passport
»  Certificate of Alien Registration
»  Charge: ¥3,000 (single), ¥6,000 (multiple)

You need to submit the above documents to one of the Immigration Bureaus or
branch offices listed on page 27.

When a foreign national is unable to return to Japan before the end of the
re-entry permit period due to an unavoidable reason, the person can apply at
the Japanese Embassy in the destination country to extend the valid period of
re-entry.
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When Applying for a Re-entry Permit

Be sure to apply before the scheduled date of departure. Although you
can obtain a permit in most cases on the day you apply, it can sometimes
take longer for paperwork such as in cases where you do not have your
passport.

When applying for a re-entry permit, please consider the number of days
required to obtain a visa for the destination country.

Reconfirm the expiration date of your authorized Period of Stay. The term
of the Re-entry Permit cannot exceed your Period of Stay. If you are
nearing the expiration date, you are required to extend your Period of Stay
beforehand.

Pay attention to the term of validity of your permit. The term of validity
begins on the date of issuance, not the date of departure.
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MEDICAL INSURANCE

EMPLOYEES’ HEALTH INSURANCE (kenko hoken)

Category 1

® Union-managed Health Insurance (kumiai kansho kenko hoken)

®  Government-managed Health Insurance (seifu kansho kenko hoken)

Category 2

® Seamen’s Insurance (senin hoken)

® National Public Workers Mutual Aid Association Insurance (kokka komuin
kyosai kumiai kenko hoken)

® Public Corporation Employees’ Mutual Aid Association Insurance (kokyo
kigyotai shokuin to kyosai kumiai kenko hoken)

® |ocal Public Workers Mutual Aid Association Insurance (chiho komuin
kyosai kumiai kenko hoken)

® Private School Teachers’ and Employees’ Mutual Aid Association
Insurance (shigaku kyoshokuin kyosai kumiai kenko hoken)

NATIONAL HEALTH INSURANCE

Category 3

Eligibility:

All foreign residents who stay in Japan for longer than one year must enroll in
some type of health insurance. If you are not eligible for employee’s insurance as
outlined in Categories 1 and 2 above, you must enroll in the National Health
Insurance Program. You must present a valid Alien Registration Certificate and
file an application form.

If you have not yet completed a residence period of one year but have plans to
do so, you must show your visa or other appropriate documents which verify that
you will be in Japan for more than one year. Rates will be calculated according to
individual and family income as well as the number of members in your family.

Benefits
70 % of medical costs for the insured and family members.

HIGHER BENEFITS

All categories of insurance have exceptional cases (tuberculosis, certain
psychiatric diseases, etc.) for which a higher percentage is paid in benefits.
Persons 70 years old and older also have a special status with higher benefits.
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DENTAL WORK

Most dental work is covered by insurance. However, items such as gold fillings
are not covered when they can be substituted by an equally effective but less
expensive option. In other words, you may have these more expensive cosmetic
procedures done, but they will not be covered by insurance and thus will be more
expensive.

Please check with:

® Social Health Insurance Office (Employees’ Health Insurance)
Miyashita-dori 2-chome 1954-2, Asahikawa TEL: 26-4484 or

®  City Hall (National Health Insurance Division, Welfare & Insurance Department)
6-jo-dori 9-chome, Asahikawa TEL: 25-6247

Kaigo-Hoken (insurance for care and assistance for the elderly)

Japan has an aging society and elderly people who require kaigo (care and
assistance) are rapidly increasing in number, while the average age of those who
provide kaigo to the elderly is rising. It is growing more difficult for families alone
to provide kaigo to the elderly. To cope with this situation and support kaigo for
the aged through the efforts of the entire community, the Japanese government
has decided to introduce the Kaigo-Hoken System.

The Kaigo-Hoken System was introduced in April 2000. Municipalities and
governments of Tokyo’s 23 wards are responsible for the system’s management.
This system applies to all persons aged 65 years and over, and all persons aged
40 to 64 years who join a public medical insurance system. Those people aged
65 and over who need kaigo at all times because of a bedridden condition or
senile dementia or those who do not need kaigo at all times but need assistance
with daily activities, such as housework and dressing, are eligible to use the
kaigo service. In principle, premiums are deducted from old-aged pension or
retirement pension payments. Those aged 40 to 64 years are eligible to use the
service if they come to be in a yo-kaigo (requiring kaigo) condition or in a
yo-shien (requiring assistance) condition because of one of 16 diseases that are
attributed to aging, such as dementia in those past middle age and
cerebrovascular diseases. Premiums are paid by adding them to the premium of
the public medical insurance system.

Please check with the Senior Citizens Nursing Care Division (Kaigo-Korei ka)
Asahikawa City Hall, 6-jo-dori 9-chome TEL: 25-9797
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DRIVING

In order to drive an automobile in Japan, you must have a valid Japanese
driver’s license or an International Driver's License (IDL). The minimum age for
driving an automobile is 18. Those between the age of 16 and 18 who have a
valid foreign driver’s license may get a motorcycle license.

The best way to qualify for a Japanese driver’s license is to have a valid foreign
license issued at least three months prior to your arrival in Japan. Without this,
you will have to attend a driving school, pass a written test that may be offered in
English, Portuguese, Persian, Russian, Chinese and Korean (*Only English is
available in Asahikawa) and a road test. This is a very time consuming and
expensive process. The options for legally driving in Japan are listed below.

INTERNATIONAL DRIVER’S LICENSE
® You may drive in Japan if you have an International Driver's License, as
outlined by the Geneva Treaty. Make sure that your license is valid for use

in Japan.

® |International Driver's Licenses are valid for a period of one year following
issue.

FOREIGN DRIVER’S LICENSE

If you have a driver's license issued in Germany, France, Switzerland, Italy,
Belgium, or Taiwan, you can drive in Japan for one year after entering Japan
(with a passport for verification purposes), on the condition that the license is
translated into Japanese at your nation’s embassy or consulate in Japan or at
the Japan Automobile Federation (JAF).

JAF operation hours and service fees:

(1) Hours: 9:00 a.m. to 5:30 p.m., Monday to Friday (closed on national
holidays)

(2) Fee: ¥3,000 for a certified translation (If application is made by mail, another
¥380 is required for postage.)

(3) Address: Takasagodai 1-chome 1-1, Asahikawa 070-8061
TEL: 69-2111
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OBTAINING JAPANESE DRIVER'’S LICENSE BY PRESENTING YOUR HOME
COUNTRY LICENSE

You must have a driver’s license from your home country issued at least three
months prior to your arrival in Japan and over 3 months of driving experience in
your home country. You can have your license converted to a Japanese one
after taking an examination. In cases of special physical disabilities, restrictions
may be placed on your license.

Necessary Documents:

®  Application form

® Your original home country license along with a translation into Japanese
(Your local branch of the Japan Automobile Federation (JAF) can translate
your license for ¥3,000.)

Certificate of Alien Registration

Two photographs (3cm in length X 2.4cm in width)

Passport

Application fee: ¥4,500 (¥2,400 for a road test and ¥2,100 to issue a
license)

®  Seal or signature

Examination
®  Written examination
® Road test

® Eye examination — If you are from one of the 22 countries or Taiwan listed
below, you only need to pass the eye examination to get a Japanese
driver’s license.

France, Italy, Belgium, the Netherlands, Ireland, Luxembourg, United Kingdom,
Denmark, Australia, Greece, Spain, Portugal, Sweden, Germany, Norway,
Iceland, Finland, New Zealand, Canada, Switzerland, Austria, South Korea,
Taiwan

*If you have less than 1 year's driving experience, you are required to stick a
newly licensed driver symbol on your vehicle.

53




AN EEBRAFRED B ARFRE~DT Y B X

AARGIFE~EZ 2T 28813, BAAEOKIK 3 HANCH
EoERe T2 RS+ 5 28, £72HET 3 2 H U EoEiRRE
WD ENMETT, RRE 2T T D B AROEIRGFF~Y)E
AMTEDLZ LR ET, FRRFREED S D HIL, BRI
RN & D 5HENH D £,

MBI EH

o HIFHE

® [I[EHOEEEMFFAE L B AGER (FHgO B A B 8§
3,000 FJ CHEIRR L TWET,)

AME BRI

GH 2 K (i 3cm X A 2.4cm)

ik

FHOBE - 4,500 P (FrRERRBR - 2,400 F. S0 EFF8H5 £ 2,100 )
FiE (720G EIEEATHRWY)

ﬂg

R

o AR

® IiHERBR

o HiA — FECO 22 /nE - A ATEHUE S 0 T3 kR
BEOHLTHARDRFZZIT D LN TEET,

TILAAZVT NFX— ATH TANT R,
NI TNVT AXYR Tr~v—0 A—AKIT7 VT,
XV vy, AXA U, RVIIIV, AT=2—TFT > KA
INTz— TARTUR, T4 TV R, =a—V—F 1,
HFH, AL A, FA—A VT, BEEH, 55

*ﬁ,?}:@ﬁ)ﬁﬁ 1 fﬁﬂ%\{%@%é\tj\ %ﬂ)t\%$%§&%ﬁggf£ajﬂtif£
D EHA,

54




OBTAINING JAPANESE DRIVER'’S LICENSE WITHOUT A LICENSE FROM
YOUR HOME COUNTRY

You must have an eye examination and pass both written and road tests to
receive a Japanese license. The same requirements apply for those who wish to
drive motorcycles. Applicants for a license to drive motorcycles with an engine
capacity of under 50cc, however, do not need to take the road test.

Necessary Documents:

® Application form

® Certificate of Alien Registration

®  Two photographs (3cm in length X 2.4cm in width)
® Application fee

The following are the three types of licenses issued.
® Futsu: For regular driving as well as motorcycles with a capacity of under
50cc.
® Nirin; Futsu — For motorcycles with a capacity of under 400cc.
Ogata — For motorcycles with no capacity limitaton.
® Gentsuki: For motorcycles with a capacity of under 50cc.

RENEWAL OF A JAPANESE DRIVER’S LICENSE

You must renew your license every three or five years. Renewal must take place
no sooner than one month prior to and no later than one month after the third or
fifth birthday following the date of issue as written on your license. At the time of
renewal, you must undergo an eye examination and attend a lecture on safe
driving.

Necessary Documents:

® Application form

Present Driver’s License

Certificate of Alien Registration (only if there are changes)

One photograph (3cm in length X2.4cm in width) — Only for those who
renew the license in a police station outside of Asahikawa. You do not need
a photograph when renewing the license at the Asahikawa Driving License
Examination Center.

® Renewal fee
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In the event of extraordinary circumstances such as serious illness or travel
outside of Japan, it is possible to renew your license earlier than one month prior
to your birthday. You must bring, however, appropriate proof. In case of iliness, a
doctor's note, or in case of travel overseas, a passport or an equivalent official
document is required. If you do not have such documents, please notify the
counter.

*k The licensing system changed in 2009, and now all driver’s licenses come in
the form of IC cards (smart cards). Regardless of the type of license, two
numerical passcodes (4 digits each) must be chosen before the license can be
issued.

BUYING AN AUTOMOBILE (Except a light motor vehicle with a cubic
capacity of 550cc or less)

In most cases, cars are bought from an authorized dealer. When negotiating with
a dealer, it is a good idea to have a Japanese acquaintance help you.

If you would like to obtain detailed information on light motor vehicles, please
contact: Asahikawa Region Mini Vehicles Association

Shunko 6-jo 5-chome 1-24, Asahikawa 070-0876

TEL: 53-7300

Necessary Procedures

® New cars
All new cars must undergo an official inspection (which includes an
inspection fee), and the car must be registered. There are three types of
taxes: a tax based on automobile weight, an annual owner’s tax, and a one
time tax for new car owners. In addition, there is a compulsory liability
insurance program in which you must enroll. You must also have a
document that certifies that you have acquired a parking space at your
place or residence. Usually, the dealer will take care of all of these matters
for you at the time of purchase.

® Used cars

You must register your name as the new owner of the car. This can be
done at the dealership where you buy the car.
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AUTOMOBILE INSPECTIONS

A new car does not need to undergo an inspection within the first three years of
purchase. Thereafter, it must be inspected every two years. Inspections can be
done at your local auto dealer or at a place of inspection. After the inspection,
you will receive a square shaped sticker for the front windshield that shows the
date of your next inspection. It is also suggested that you have short inspections
conducted every twelve months. After these twelve-month inspections, you
receive a round sticker for the front windshield.

® Asahikawa Transport Branch Office, Hokkaido District Transport
Bureau

Shunko 10-jo 1-chome, Asahikawa 070-0902
General Affairs and Planning Division — TEL: 51-5271 / FAX: 54-4755
Transport Division — TEL: 51-5272 | FAX: 54-4755
Registration Section — TEL: 050-5540-2003 / FAX: 51-5273
Maintenance Service Division — TEL: 51-5363 / FAX: 51-5273

VVVY

©® Asahikawa Driving License Examination Center
Chikabumicho 17-chome 2699-5, Asahikawa 070-0821
TEL: 51-2489
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TAXES

INCOME TAX (shotokuzei)

Taxes levied by the national government on income are called income taxes
(shotokuzei). While permanent residents, as a rule, must pay taxes on all income
received not only within Japan but also abroad, non-residents only need to pay
taxes on the income they earned within Japan. However, individuals who are
citizens of a country that has signed a bilateral tax agreement with Japan must
abide by the stipulations of that agreement.

For salaried workers, income tax is directly deducted from a worker's monthly
salary, but in cases where the worker receives income from two or more different
places, he/she must file tax returns at the designated tax office for their place of
residence. Taxes are filed between February 16th and March 15th.

® Permanent Residents
Permanent residents are individuals with residences in Japan or who have
retained a domicile in Japan for more than one year. A residence is a
location which serves as the the center of one’s life activites. A domicile, on
the other hand, is the place where an individual is actually living, although it
does not serve as the center of his/her life activities.

® Non-residents
An individual who is not a permanent resident is referred to as a
non-resident.

For questions regarding taxes

® Asahikawa Naka Tax Office (Naka Zeimusho)
Miyamae-dori 4155-ban 31, Asahikawa
TEL: 90-1451

® Asahikawa Higashi Tax Office (Higashi Zeimusho)
Higashi 6-jo 1-chome 2-ban 15-go, Asahikawa
TEL: 23-6291

National Tax Agency website: http://www.nta.go.jp/
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RESIDENT TAXES (juminzei)

Taxes levied by regional governments on income are called resident taxes
(juminzei). Permanent residents with a residence in Asahikawa as of January 1st
of that year are required to pay Asahikawa city taxes and Hokkaido prefectural
taxes.

For salaried workers, resident taxes are as a rule directly deducted from a
worker's monthly salary. Taxpayers who are not salaried workers pay resident
taxes directly to the city. When paying directly, payment is normally divided into 4
installments each year.

Please ask for further details at the Municipal Tax Division.

City Hall: 6-jo-dori 9-chome, Asahikawa

TEL: 25-5758

Website: http://www.city.asahikawa.hokkaido.jp/files/zeisei/index.htm

Consumption Tax (shohizei)

National and regional consumption taxes (totalling 5%) are levied all goods and
services purchased in Japan.
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PENSIONS

The Japanese pension system consists of mandatory base pension (kokumin
nenkin) in addition to Employees’ Pension Insurance, mutual aid associations,
and other pension plans that depend on one’s occupation.

For further information, consult the brochure published by the National Pension
Section of the Citizen Registration Division in city hall, available in English,
Chinese, Portuguese, Spanish, German, Korean, Tagalog, and Indonesian.
National Pension Section (Kokumin Nenkingakari) TEL: 25-6306

When short-term stay foreign nationals withdraw from the pension plan

When foreign nationals who have paid premiums into the Employee’s Pension

Insurance or the National Pension Plan terminate their residence in Japan before

they are qualified to receive basic old-age pension, a lump sum can be provided

upon request. The lump sum withdrawal payments are granted to persons who

satisfy all of the following four conditions and file a claim within two years of

leaving Japan.

® Persons who do not possess Japanese citizenship

® Persons who paid National Pension or Employees’ Pension Insurance
premiums for six months or more

® Persons who do not have a place of residence in Japan

® Persons who have never qualified as pension beneficiaries including the
Disability Allowance

Application

® Obtain the claim form, “Request of Arbitration for Lump-sum Withdrawal
Benefit” and fill in the necessary items.

® After leaving Japan, send the form and *attached papers to the Social
Insurance Operation Center.
*Attached papers: pension book, copy of passport, something indicating
bank name and account number (e.g., copy of a bankbook)

You can receive the lump sum at a bank in your country. Persons who have a
pension enrollment period in countries which have concluded pension
aggregation agreements with Japan may receive Japanese and partner
countries’ pensions. In this case, enroliment periods will be summed up based on
specific requirements. However, if you receive the Lump-sum Withdrawal
Payment, please note that you will no longer be able to sum up the period. For
further information, contact the Social Insurance Office or your city offices.
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SERVICES
POSTAL SERVICES

The post office in Japan provides various services in addition to sending mail and
parcels, including personal saving accounts and overseas money transfers.
There are also private companies that send parcels and banks that handle
money related matters.

You can go to your nearest local post office for most postal services, although
certain special services, such as international money orders, may require that
you go to a large branch office in your area.

The symbol for the post office is T. You will find it on post office branch
buildings, on the bright orange mailboxes (posuto), and stores where stamps are
sold. This is also the symbol for postal codes.

Letters can be sent by taking them to a post office or by dropping them in a
mailbox. Mailboxes often have two slots. The left slot reads F-#% — tegami
(letters) & %75 & - hagaki (postcards) of regular sizes and the right slot reads
KA - ogata (large-size letters) & i - sokutatsu (express mail) of
irregular sizes and others (including airmail).

Pickup times are listed on the side of the mailbox. If you want to send parcels,
you can either take them to the post office or call the post office and have a clerk
come to your home to pick up the parcel for you.

CENTRAL POST OFFICE HOURS ARE AS FOLLOWS:
® Ordinary Mail / Parcels

Open 24 hours a day throughout the year
® Savings, Overseas Money Transfers

Monday to Friday: 9:00 a.m. —4:00 p.m.
Saturday, Sunday and holidays: Closed

® Cash Card (ATM)
Monday to Friday: 8:45a.m.-9:00 p.m.
Saturday, Sunday and holidays: 9:00 a.m. - 7:00 p.m.

* Hours for branches vary.
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ORDINARY MAIL

Domestic Mail

® Regular Type: 14 ~ 23.5¢m (length) X 9 ~ 12cm (width)
Thickness — less than 1cm
Weight - less than 50g
Price — ¥80 for the first 25g and ¥90 for 50g

® [rregular Type: Length — less than 60 cm
Length + Width + Thickness must be less than 90cm.
Weight must be less than 4kg.
Price depends on weight, and costs anywhere between
¥120 and ¥1,150.

International Mail

- Length of international packages must be no longer than 60cm.
- Length + Width + Thickness must not exceed 90cm.

- Weight must be less than 2kg.

® Airmail: Cost depends on the region and the weight of the package.
®  Surface mail: Cost depends on weight.
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POSTCARDS

Domestic

® Postcards are available at post offices and elsewhere. Homemade
postcards as well as postcards with postage attached are also available.

® Smallest size: 14cm X 9cm

® Largest size: 15.4cm X 10.7cm

®  Price is ¥50. Return postcards are ¥100.

International
®  Smallest size: 14cm X9 cm
® largest size: 23.5cm X 12.0cm
®  Price: Airmail — ¥70
Surface mail — ¥60

PARCELS

Domestic

® Regular Packages (called “yu” pack)
® Printed Matters

International Mail
Parcels may weigh up to 30kg. Size limits depend on the country to which you
are mailing. For the United States, length must not exceed 1.05m and volume
must be less than 80,000cm?®. An invoice and customs declaration must be filled
out. These forms are available at the post office. There are three types of
international mail.
® Airmail
This is the quickest method. Be sure to write clearly “BY AIRMAIL” or “PAR
AVION” on the item. Cost depends on region and weight.

® Economy Air (SAL)
This method is faster than surface mail but slower than airmail. It can only
be used to send packages to certain areas. Cost depends on region and
weight of the package. Delivery to Western Europe takes about 2 weeks, to
the US or Canada takes 2 to 3 weeks, to Brazil takes about 3 weeks.
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® Surface Mail
This method means transportation by ship. This is the slowest but cheapest
way to send large packages.

*Express mail and registered mail services are available for ordinary mail and
packages. For registered mail, both regular registered mail service and simplified
registered mail service are available. For these special services, there is an
additional charge.

Package Delivery Service (Takuhaibin)

Several private companies deliver packages domestically and overseas. In order
to send a package by takuhaibin, fill out the appropriate slip (it is different
according to the company) and call the agent to arrange for pick-up service.
Fees depend on the company, weight and destination.

POSTAL SAVINGS

Like bank accounts, postal savings accounts can be used for payments,
withdrawals and remittances. Cash cards can also be used for postal savings
accounts. Payments for utilities can be automatically deducted from one’s
account. Your passport, Certificate of Alien Registration and seal are required to
open an account. A signature is accepted in place of a seal.

SENDING MONEY

Domestic

® (Cash (registered mail for cash)
A maximum amount of ¥500,000 can be sent in a cash remittance envelope
(available at a post office). Registered mail can be handled at post office
counters.

® Postal Money Order
When a remittee has no post office account, money can be transferred by a
postal money order.

® Postal Giro
When a remittee has a post office account, money can be transferred to the
remittee’s account. A fee is charged.

*Sending money through postal money orders and postal account transfers are
complicated processes, so it is a good idea to ask at the post office.
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International

® Money can be remitted overseas by international postal money order. In
addition, money can be directly remitted to accounts in many foreign
countries. Please inquire at the post office for information about the
maximum amount of money that can be remitted at one time and details
about remitting money to particular countries.

General Information on Postal Services

Postal information is provided in English (Tokyo information center).
TEL: 011-251-3957 (inquiries are forwarded to Tokyo)

Monday to Friday — 9:30am ~ 4:30pm

Asahikawa Central Post Office
6-jo-dori 6-chome 28-1, Asahikawa
TEL: 26-2141

Asahikawa Higashi Post Office
Higashi Asahikawacho Kyoei 98-4, Asahikawa
TEL: 37-3175

Nagayama Post Office
Nagayama 2-jo 18-chome 2-22, Asahikawa
TEL: 48-2002
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BANKS

As at the post office, you can also send money, make deposits, and have your
bills paid automatically at a bank. In order to send money abroad, you must go to
a foreign exchange bank. Most banks in Hokkaido are foreign exchange banks.
Please keep in mind that not all branches can send money abroad.

REGULAR BUSINESS HOURS
(Hours for the ATM differ with each bank.)
®  Deposits, transfers
Monday to Friday — 9:00 a.m. ~ 3:00 p.m.
Saturday, Sunday and holidays — Closed
® (Cash card
Monday to Friday — 8:45 a.m. ~ 7:00 p.m.
Saturday, Sunday and holidays — 9:00 a.m. ~ 5:00 p.m.

DEPOSITS AND OPENING ACCOUNTS

Bank deposits include ordinary, checking and time deposit accounts. Checking
deposit accounts are generally used by businesses for honoring notes or checks.
Time deposit accounts operate on fixed periods (3 months, 6 months, 1 year, 2
years, etc.) and provide higher interest rates than ordinary deposit accounts do.
Money that will not be spent for a certain period should be deposited in this type
of account.

An ordinary deposit account allows depositors to make deposits or withdrawals
at anytime and is a convenient system for everyday use, including automatic
deduction of public utility fees or transfer of monthly salaries.

A passport, identification such as a certificate of residential status and a seal are
required to open an account. Some banks do not require a seal.
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REMITTANCE

Domestic

Transfers
This can be done if the recipient has a bank account. Cost depends on the
receiving bank, amount transferred and the speed of the transaction.

® Sending Money
This can be done even if the recipient does not have a bank account. By
means of a remittance check, the recipient can receive the money at a
bank chosen by the sender.

International

You can send money abroad through a foreign exchange bank. If you are
sending it to your family, there is no problem. However, to send money for trade
purposes or deposit it into a foreign account, there are separate forms that you
need to fill out.

Telegraph (Denshin Sokin —T.T.)

The remittee must have a bank account to use this system. Authorized
foreign exchange banks that have agency agreements with the remittee’s
bank can provide this service.

Remittance Check (Sokin Kogitte — D.D.)

This is where one can send a check made by the bank to the recipient.
Regular Mail (Futsu Sokin — M.T.)

This is based on contact between banks, and the recipient must go to the
bank to pick up the money.

79



*xe

EANEE

VAT

ZWMABEITOREEZFF > TV HGEICFIATE 5 HETT,

FEENIIRIA L OIRIT, IR VIAREFE, E&FEICI - TR
o TWET,

R Bl peary
ZHRADNRITICAEZ > TR WA IR T& 5 51k T
T EEH/NMIFLEITICHITLTH DV, ZRADEITT
BN TF L &Mz ICHeEZ T]mY £9°,

B Es

SME 2R ANFEREAT TSN AN TE T, FIRICEET 5 L S
8D D FHAN, PR F TSN OEIT ORI e+ 2 HIY
OEEITROEFFHICHA L2 TR A,

EIEEE
ZHRADNRITICAOEZ > TWAEARATE £9, ZfHR
ITIIZWMAD OED H 28T £ K% LT D 4MNEBRAR
FATIZIR SN FE T,

s/ N T

AT CTHAT SN T/ NI FESZRNICEET 5 HIETT,

M 4

SATH O LIS E | ZWMANRITCTZITID HFIET
7

80



Automatic Teller Machine (Jido Yokin Shiharaiki)

There are many places where one can use ATM machines in Asahikawa. Your
bank will issue you a cash card (kyasshu kado) when you open an account.
Automatic teller machines in Japan do not offer 24-hour service. Cash card
banking hours vary but are usually from 8:45 a.m. to 7:00 p.m. Monday through
Friday, and 9:00 a.m. to 5:00 p.m. on Saturdays, Sundays and holidays. Hours
for the ATM machines differ with each bank.

*Check the operating hours with your local bank. Some machines provide service
in English.

Machine Types

There are different machines that perform different functions. The simpler
machines deal primarily with withdrawals while other machines take care of other
transactions as well.

Bankbook Update

Some machines allow you to print all banking transactions directly into your
bankbook. Simply open your bankbook to the appropriate page and insert it into
the slot. Usually there is a diagram or an arrow. It may be necessary to press the
entry button first on some machines. The machines will print out all recent
transactions including any payments made through the automatic bill payment
service. When the transaction is completed, the bankbook will be returned
through the same slot.

AUTOMATIC PAYMENT OF PUBLIC UTILITY BILLS

You can have your electric, telephone, gas, water bills, etc. paid directly from
your regular savings account. Employees of Japanese public utility companies
are sent to your house to collect fees, but transfer payment is convenient if you
do not want to stay at home all day. The application procedure can be carried out
at your bank; you only need to take your account book and the utility bills with
you to the teller. After you have completed the procedure, your bills will be paid
automatically and the amount will be deducted from your account on a fixed day
every month. Receipts will be mailed to you by the utility companies.

81



BB TEES IV (ATM)

TMNAH T ATM OFIJHANTEE3, SITTHEEZAR T E XX
Yy a—h—RERITLTHLWET, AARD ATM 1T 24 FEf 4
—ERAZ{ToTWERA, Fvva—F— RTHHTE 5 EHE
(XA HEH DA H OFRT 8 IF45 B FH T, £ HEW
HIZART 9 B DA S L T 2> Tk, ATM FIl BRI
PFITICE > TR >TVET,

k il OERIT CRI AR Z MR L T &, mETHIHATE S
HLDOHHY ET,

A
BETEIZ & > TR ATREZRBERE D E WV E 37, AR L 72 E O B 728K
RE DMK & LD MLEE HAT 5 BB D 0 E47,

EIRFEA

2 TOEE QNG Z BIRICESELAT BN H Y £5, @
MRZBHWVTHAL T Z3 WV, —RAICKIELRAI O &
FT, BBRICE > TEETRINCR Y 2T MBERLH Y £,
FlEHE L LICK DKW EOFGEOMBFEDB TR S N E T,
VRN R D & TR U O BadiE S T & £,

INIERHED BB AU

TR, B, H A, KEREONIEM 2 EERAT O O B
EHLELTHLL I ENTEET, AL FERDOBEIZHITKT
HHW, BHeE T Z L TEETN, LoObFITWL s RN
LGEFSIEHE LERIHT 2 LERTT, BESIEEELOHRL
IAFTERIT CTIT o TV E T, 8IR & AR OFEREZRITEIC
RLET, BB/ THS, BHeZa®3micmARD 5
NEHICAENSB & E SN ET, ALIE) S EIEN %
bhT&xE1,

82



TELEPHONE

In addition to home telephones, cellular (mobile) phones, personal handy phone
systems (PHS) and public phones are used.

Home telephones

In addition to construction expenses, installation expenses and contract
fees must be paid to install a home telephone. The basic monthly fee (the
maintenance fee for the telephone line) is approximately ¥2,000/month.
This varies with type of system and region. The charge for calls is the
cheapest of all the systems.

Cellular phones and PHS

Unlike home telephones, installation expenses are not required (contract
fees are required) but basic monthly fee and charges for calls are more
expensive than for a home telephone system.

PHONE INSTALLATIONS AND SUBSCRIPTION

Home telephones
Requirements: Contract fee — ¥840 (tax included)
Installation fee — ¥37,800 (tax included)
Identification (passport or Certificate of Alien Registration)

Cellular phones and PHS

Specialty shops and electronics stores sell cellular and PHS phones and
handle the necessary contracting procedures. For contracting, a contract
fee, purchase of a phone and Certificate of Alien Registration are required.

Rental phones

In addition to the previously mentioned systems, rental phone systems,
which require less initial expenses, are available. Contact a rental shop for
detailed information.
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DOMESTIC PHONE CALLS
You do not need to dial the area code within the same area.
® Directory Assistance
When you know the name and address but not the telephone number, dial
104. An operator will assist you in Japanese.

USING PUBLIC TELEPHONES
There are public telephones located throughout Japan. The rate depends on the
area in which you are calling. Local calls are ¥10 per minute.

INTERNATIONAL PHONE CALLS
Many companies provide overseas telephone services and offer varying rates
and services.

From a public telephone

You can make international calls from green and gray telephones with a gold
panel that is marked “international.” You can use ¥100 coins or telephone cards.
Telephone cards are available in larger denominations of ¥1,000.

From a cellular phone or PHS
To make international phone calls from these devices, a contract with companies
providing international phone call services is required.

PAYING SUBSCRIPTION FEES
Bills for domestic calls are sent by the company with which you have a contract.
Bills for international calls are sent by international phone call companies.

There are two payment methods: payments at financial institutions or
convenience stores and automatic payment from your savings account.
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WATER

When you move into a new residence, notify the local water service office. There
should be a piece of paper attached to the water faucet in your house. A user's
number is written on this slip. When starting service, notify the Water Service
Office (TEL: 24-3161 Ext. 241) of the number and the date on which you wish the
service to begin. If there is no slip, call your local water service office.

RATES AND PAYMENT

Water meters are read every two months and you will be billed accordingly. You
can pay by automatic payment from your banking or postal account or in cash at
a financial institution by presenting the notice slip. Application for automatic
payment from your savings account can be conducted at either your bank or
water service office. Please note that sewer charges are included in the water
bill.

WATER QUALITY

Water is cleaned at water purification plants so is safe to drink straight from the
tap. Occasionally you may find the water to be a brownish color. This may occur
when a faucet has not been used for a prolonged period of time (more than one
day). This color is the result of iron entering the water. If you let the tap run for a
moment, the color generally turns clear right away. You may also notice a red
residue in your bathtub. This is again due to iron deposits and poses no health
hazard.
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WINTER

Because Asahikawa winters are very cold, frozen water pipes are a common
occurrence especially when temperatures drop below — 9°C. Frozen pipes may
burst and cause much damage. To prevent this from happening, certain
precautions should be taken.

It is recommended that you get into the habit of turning off your water supply
every night during the winter months to prevent water from freezing in the pipes
overnight. To do this, run water from the tap. While the water is running, close
the water supply valve. Depending on the size of your home, you may have more
than one water supply valve. Keep in mind that water in toilets can also freeze.

If the pipes do freeze, lukewarm water should be poured over them after being
covered with a cloth or towel. If hot water is suddenly poured over the pipes, they
may burst. If you cannot get the water to run, call the water service office right
away.

SEPTIC TANKS

In Asahikawa, some houses still have their own septic tank and are not
connected to the main sewer systems. If your house has such a tank, it will need
to be emptied periodically. When the tank is full, call the Purification
Management Section of the city office (TEL: 25-6356). They will send someone
to empty the tank in a week or so. There is a charge for this service.

TO TERMINATE WATER SERVICE

When moving out, notify the water service office at least five days in advance of
the day you would like to discontinue service. The service office will adjust your
bill accordingly.
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GARBAGE

BURNABLE GARBAGE

Collected twice a week. Please purchase the yellow garbage bags designated by
the city and dispose of your trash using those.

e.g., Food scraps, waste paper, leaves and yard trimmings, clothing scraps,
cooking oil, artificial kitty litter made from wood or paper, etc.

NON-BURNABLE GARBAGE

Collected once a week. Please purchase the green garbage bags designated by
the city and dispose of your trash using those.

e.g., Plastic products, metal and steel products, leather or rubber products, glass
products, ceramics, etc.

USED BATTERIES AND FLUORESCENT BULBS

Collected once a week at the same time as the non-combustible garbage

e.g., Cylinder type batteries, thermometers, and fluorescent bulbs. Button-type
mercury batteries should be returned to a nearby appliance store.

RECYCLABLE GARBAGE
Collected once a week. Collection days vary according to category.
7~
®  Paper Containers and Packaging with the mark @
® Plastic Containers tfs
n
®  PET Bottles with the mark (A

PET

® Cardboard

® Empty Cans; Empty Bottles; Paper Cartons; Household Metal Products

LARGE-SIZE GARBAGE

Collected on Wednesdays from your house upon request. Please contact the
SEISO JIGYOSHO TEL: 36-2177

e.g., Bedding, electric apparatus, furniture, fixtures, rugs and carpets, etc.
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HOW TO SET OUT GARBAGE

Acceptable Garbage Bags

You should place burnable and unburnable garbage in the garbage bags
designated by the city. Please close the bags tightly. You should place
recyclables and electric or fluorescent light bulbs in transparent or
semi-transparent garbage bags. Again, please close the bags tightly.

Garbage Pickup Station

You may only set out your garbage at the designated pickup stations on the
designated days for each type of garbage between the hours of 6:00 a.m. ~ 9:00
a.m. If you do not know where your station is, please ask a neighbor.

Classifications for Garbage

Please follow the rules carefully, putting the various types of garbage out only on
the specified days and in the specified manner. Please be careful not to
inconvenience others in regards to these matters.

Please wrap dangerous articles such as knives, pieces of broken glass, etc. in
paper and place them in the garbage bags designated for unburnable garbage.
Please label the bags “KIKEN” (dangerous).

There will be no garbage collection on Saturday, Sunday, or from December 30t
to January 4t (the New Year's holiday period).

Designated Garbage Bags
The bags come in 5 sizes: 5, 10£, 20¢, 30¢ and 40£. Please purchase and use
the bags most suitable to the amount of garbage produced by your household.

5 liter bags cost ¥10, 10 liter bags cost ¥20, 20 liter bags cost ¥40, 30 liter bags
cost ¥60, and 40 liter bags cost ¥80. This money is used to pay for the cost of
the garbage disposal.

When an item is too big to fit in the largest designated garbage bag, please affix
a “Garbage Disposal Fee Seal’ directly to the item. These seals can be
purchased for ¥80 each at supermarkets, convenience stores and home centers.

For questions, call Trash Reduction Promotion Division, Environmental Affairs
Department, City of Asahikawa TEL: 25-6324.
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ELECTRICITY

In Japan, household electric currents are generally 100 volts. This means that
some appliances may need to be adjusted if they have been used in areas that
employ different currents. All homes have a circuit breaker as a means of
preventing electricity-related home accidents.

TO START ELECTRICAL SERVICE

®  For more recent model circuit breakers, turn on the circuit breaker switch to
start the electrical connection.

® Once you have confirmed that the supply of electricity is flowing correctly,
fill out the postcard in the circuit breaker box (name, date you moved in,
etc.) and mail it. If there is no card, call the electric company, Hokkaido
Denryoku (‘Hokuden” for short).

® |f you have problems turning on the supply of electricity, call your local
branch of Hokuden, and a service person will come immediately.

*Hokkaido Denryoku (‘Hokuden”) — Hokkaido Electric Power Company Inc.
4-jo-dori 12-chome, Asahikawa
TEL: 23-1121

DISCONTINUING SERVICE

Call “Hokuden,” give your name, address, the address to which you are moving,
the date you are moving, and information regarding the way in which you plan to
deal with bill adjustments (method of payment).

ELECTRIC BILL

A collector will visit your home once a month, and you can either pay directly or
by automatic payment from your savings account.
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GAS

In Asahikawa, there are two main types of gas, city gas and LP gas. There are
different gas companies according to the area in which you live. It is safe to
assume that if you change your city of residence, you will also change gas
companies. It is necessary to make sure that your appliances are compatible
with the type of gas that is used.

STARTING & DISCONTINUING SERVICE

To begin using gas you must call the relevant gas company and have a service
person come to open the main valve for you. The service person will also check
your appliances for compatibility. To use gas from the day you move in, call the
company at least one day in advance. When discontinuing service make sure
that you notify the company at least one day in advance.

IN CASE OF AN EMERGENCY

® |f you smell gas, make sure that the valve is completely closed.

® |f you suspect a gas leak and cannot detect the cause, call the gas
company, even if it is in the middle of the night. In the meantime, make sure
that the room is properly ventilated, but do not use the ventilation fan. Any
use of an electric appliance, including fans and light fixtures, may cause a
gas explosion if there are sparks in the air. Do not light matches or
cigarettes either.

® |n case of an earthquake, turn off the gas and close the supply valve tightly.

*Asahikawa Gas Co, Ltd.
4-jo-dori 16-chome, Asahikawa
TEL: 23-4151

GAS BILLS

Gas meters are read once a month and the bill is left in your mailbox or under
your door. If you are at home when the bill collector comes, you can pay in
person. If not, automatic payment from your savings account can be arranged.
The number on your receipt is your personal customer number. If you have any
questions or need assistance concerning billing, contact the gas company and
give your customer number for quicker service.
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HOUSING

Land prices in Japan are generally high and thus housing and rent is expensive.
When renting a house, people generally refer to housing magazines or consult
real estate agents. If you do not understand Japanese, this can be difficult and it
is therefore better to visit a real estate agent accompanied by a Japanese

speaker.

HOUSING STANDARD

® Room sizes are estimated by the number of tatami mats used.
1jo=0.9m X 1.8m

® |and and housing lots are estimated by tsubo.
1 tsubo =2 jo

® Apartments are described by LDK (L = Living room; D = Dining area; K =
Kitchen). For example, a 2DK has two rooms and a dining kitchen, a 1K
has one room and a small kitchen, a 3LDK has three rooms with a large
combined living, dining room and kitchen.

HOUSING TYPES

® Apartments (apato) and Mansions (manshon)
An apato is an apartment with thin walls. These apartment buildings are
usually two-story structures with wooden frames. Some apato have
communal facilities, and some do not have a bath. A manshon is a
condominium, which is more solidly constructed, generally of reinforced
concrete, and is often a multi-story building. A manshon is usually larger
and of higher quality than an apato.

® Boarding houses
One room is provided, mainly for students. Kitchens and toilets are often
shared with other tenants. Baths are often common use, or tenants often
use public baths. Meals are provided by the landlord in most cases.

® Houses

There are not many houses available for rent. They are more expensive
than apartments. Some specialty magazines provide information on houses
for rent.
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HOUSING TERMS

Rent (chintai)
Rent refers to monthly room rent. Check if a full month’s rent is charged
even when moving in the middle of the month.

Maintenance expenses (kanrihi)

Maintenance expenses are used to maintain a property. In addition to the
monthly rent, a tenant is required to pay electricity charges for lights and
repair expenses for common-use areas. Maintenance expenses for
elevators are also charged every month.

Key Money (reikin)

To start a new rental, the equivalent of up to six months’ rent may be
necessary. The usual pattern involves a realtor's fee (1 month), the first
month’s rent, a two-month deposit and ‘key money’, a two-month gratuity
paid to the landlord. The key money is non-refundable. As the real estate
market in Japan softens, more apartment vacancies mean that a few
places now do not require key money or only require a one month gratuity.
It may be worth trying to negotiate on this point.

Deposit (shikikin)

The deposit is used to cover any damage to the apartment, or any cleaning
which is necessary when you leave. One of the first things to wear out are
the tatami mats. The cost to replace them usually corresponds to one or
two months’ rent.

When a tenant breaks contract, the deposit and key money paid prior to contract
is often unrefundable.
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TERMINATION OF RENTAL CONTRACTS

If a tenant wishes to terminate a contract during the contract period, the contract
can be terminated after the designated period (usually one to three months),
provided the tenant gives prior notice as specified in the contract.

If a contract must be immediately terminated due to unavoidable reasons, it can
be generally terminated by payment equivalent to the rent for the remaining
period. Make sure whether special conditions are stated in the written contract.

When a landlord terminates a contract, the contract can be concluded six months

after notice. The landlord must, however, provide a justifiable reason such as:

® The landlord himself wishes to use the property

® The tenant fails to pay rent or uses the property for a purpose other than
the original purpose.

WHEN VACATING
When a tenant vacates a property, the tenant is obliged to restore it to its original
conditions (restoration duty).

Security deposits are often refunded after repair expenses are deducted for

restoring the original conditions, but troubles often occur over such expenses or

required repairs. When entering into a lease contract, it is advisable for a tenant

to make sure in which cases the property should be repaired and to put them in

writing before signing the contract.

® Confirm whether smokers are obliged to change the wallpaper before
vacating a property.

® Confirm to what extent or how much damage to the floor should be
repaired.

If you disagree with the charged repair expenses, negotiate with the landlord by
taking appropriate measures, including asking the landlord to offer a written
repair estimate.

When moving in or vacating a property, examine stains and damage in the

presence of the landlord or a representative of the management company. When
vacating a property, a tenant must inform the landlord of the date of vacating.
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OTHERS

EDUCATIONAL SYSTEM

Compulsory education (elementary and junior high school)

In Japan, nine years of education, six years in elementary school and three
years in junior high school, are compulsory. School terms begin in April and
end in March, with two long summer and winter vacations.

Children whose parents have been registered as aliens are allowed to
attend municipal elementary or junior high schools. Contact the municipal
Board of Education for information. Tel: 25-7564

With regard to municipal elementary and junior high schools, no school
expenses are required. Parents are responsible, however, for monthly
school lunch expenses and for learning materials.

Kindergartens

Children three years old can be admitted to kindergarten. For a public
kindergarten, apply at a city office, and for a private one, apply directly to
the kindergarten. Applications are usually accepted from October to
December of the preceding year. Confirm required expenses beforehand,
as they vary according to kindergarten.

Asahikawa City grants subsidies to encourage enrollment in kindergarten.
For information, contact the Child Development Division. The same division
will also answer questions regarding kindergarten education. Tel: 25-9106

Day Care Center
Infants whose parents are unable to care for them during the day due to
work, iliness, injury or childbirth are admitted to day care centers.

Day care centers include municipal and private facilities and regardless of
type, you must apply to use them at city hall. Contact the Child
Development Division. Tel: 25-9106
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WINTER PROBLEMS

AT HOME

Winters in Hokkaido are the most severe in all Japan, lasting from November
through March, with the coldest period being early February. Winter
temperatures generally range from 0°C to — 10°C, sometimes rising to 5°C
during the day. However, in the coldest areas of Asahikawa, temperatures drop
to —20°C (- 4°F) or lower.

DRESS

The best strategy for Hokkaido winters is to dress in layers. This is especially
true because of the heating system in most public buildings. In the winter,
buildings, including department stores, are heated to excess.

HEATING SYSTEMS

As central heating is rare in most private homes in Japan, space heaters are
commonly used. They are usually fueled with propane gas, kerosene, or
electricity. Heavy snowfall may cause damage to propane gas heating units
which are located outdoors. The use of this gas under such conditions may result
in a very serious accident, and if your residence is equipped with such a unit,
please check the gas cylinder regularly for any damage caused by snow.

DRIVING IN WINTER

Studded vs. Studless Tires:

In the past, the use of studded tires was quite common in Japan. However, these
tires damage roads and create shafun, or automobile dust, consisting of ground
up pavement and metal which has been found to be a health hazard.

This shafun is particularly a problem in late November, before there is a solid
foundation of ice and snow on the ground. This foundation, called neyuki (rooted
snow), will remain well into April.

The Hokkaido police have implemented a fine for drivers who use studded tires.

The only exceptions permitted are in mountainous areas and places with very
heavy snowfall. Please consult your local city office for more information.
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MUNICIPAL FACILITIES
(CULTURAL & ATHLETIC)

Central Library

Located in Tokiwa Park. TEL: 22-4174

Each citizen can borrow up to 10 books at a time for a two-week period.
The library is open from 10:00 a.m. to 6:00 p.m. on Tuesdays and Fridays,
10:00 a.m. to 8:00 p.m. on Wednesdays and Thursdays and from 10:00
a.m. to 5:00 p.m. on Saturdays, Sundays and holidays. It is closed every
Monday, on Tuesdays which follow Holiday Mondays and during the
year-end New Year's holiday season.

Suehiro Library
Located at Suehiro 3-jo 2-chome. TEL: 54-7111

Nagayama Library
Located at Nagayama 3-jo 19-chome. TEL 47-8080

Toko Library
Located at Toko 6-jo 4-chome. TEL: 39-3939

Kagura Library
Located at Kagura 3-jo 6-chome. TEL: 61-6711

Civic Culture Hall

Located at 7-jo-dori 9-chome. TEL: 25-7331

There are 1,546 seats in the Large Hall and 318 seats in the Small Hall, as
well as a few meeting rooms and an exhibition hall that are used for
citizens’ cultural activities.

Asahikawa Science Center

Located at Miyamae-dori Higashi. TEL: 31-3186

There are several scientific displays, study rooms, an astronomical
observatory and a planetarium.
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® Taisetsu Crystal Hall
This is the consolidated name for the combination of the Asahikawa City
Museum, Concert Hall and International Conference Center.
Located at Kagura 3-jo 7-chome. TEL: 69-2000

[Asahikawa City Museum]
The permanent exhibition gallery is composed of two levels. The trees at
the center symbolize the forest of Asahikawa. On the upper gallery,
dwellings from Hokkaido’s history have been restored. On the lower level
there is a display highlighting the relationship between Hokkaido’s natural
environment and its people.

[Concert Hall]

The concert hall provides the best musical experiences in a spacious,
relaxing atmosphere. There are 597 large seats on the first and second
floors. This hall is also available for lectures and conferences, and is
equipped with audiovisual equipment.

[International Conference Center]

This center is comprised of a main conference room, a reception hall and
small and middle-sized conference rooms. The main conference room is
about 340m?, with movable desks for international conferences, lectures
and school system symposiums. It can be used for the simultaneous
interpretation of six languages.

® INOUE Yasushi Memorial Hall
Located at Shunko 5-jo 7-chome. TEL: 51-1188
In commemoration of a novelist born in Asahikawa, this hall was opened in
July, 1993. There are a variety of displays including photographs,
manuscripts, books and the novelist’s beloved personal items.

® NAKAHARA Teijiro Memorial Asahikawa Sculpture Museum
Located at Shunko 5-jo 7-chome. TEL: 52-0033
In 1902, this building was first established as a guesthouse and social
lounge for the seventh division of the former Imperial Japanese Army. A
large number of works by famous artists in Japan, including NAKAHARA
Teijiro who was connected with Asahikawa, are stored and exhibited.
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Hokkaido Asahikawa Museum of Art

Located in Tokiwa Park. TEL: 25-2577

Not only does the museum regularly display artistic works related to
Asahikawa and northern Hokkaido, but it also frequently holds noted
domestic and overseas exhibitions.

Public Halls

There is one central citizens’ public hall and 13 district citizens’ public halls
in Asahikawa that are used as a place for life-long learning or for exchange
with local people. Please check with your nearest citizens’ public hall for
further details.

Gymnasium

There is a main gym which is used for a wide variety of competitions and
four minor gymnastic rooms as well as a training room and an infant
training room.

Located at Hanasakicho 5-chome. TEL: 54-5411

Taisetsu Arena

During the summer season (April — October), the arena is used for sports
competitions or for events and conventions. During the winter season
(November — March), it is used as an ice-skating rink.

Located at Kagura 4-jo 7-chome. TEL: 61-9952

Higashi Community Gymnasium

Citizens are able to enjoy such sports as basketball, volleyball, badminton,
table tennis, etc.

Located at Toyooka 2-jo 5-chome. TEL: 31-4545

Taisei Civic Center Gymnasium
Sports like badminton, mini-volleyball and table tennis can be played here.
Located at 6-jo-dori 14-chome. TEL: 23-7785

Hanasaki Sports Park

This park is a multi-purpose sports park where a variety of sports can be
enjoyed.

Located at Hanasaki Sports Park. TEL: 52-1934
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Tennis Courts

There are a total of 97 tennis courts in 31 different places within the city
limits. Please contact the Asahikawa Park and Recreation Association.
TEL: 52-1934

Baseball Fields

There are a total of 24 baseball fields in 11 different parks.
Please contact the Asahikawa Park and Recreation Association.
TEL: 52-1934

Asahikawa Cycling Road

There is a 19.37km cycling road (course) that starts at the Kyokuseibashi
Bridge and runs to Osamunai, Fukagawa City via scenic Kamuikotan.
Please contact the Sports Division of City Hall. TEL: 23-1944

Ice-Skating Rinks

There are three outdoor ice-skating rinks and one indoor one in Asahikawa.
Please call either TEL: 52-1934 (Asahikawa Park and Recreation
Association) or 23-1944 (Sports Division).

Downbhill Ski Slopes
There are a total of five downhill ski slopes on the outskirts of Asahikawa.
You can check with the Sports Division. TEL: 23-1944

Walking-Ski & Cross Country Ski Course

There are total of five courses in Asahikawa, and you can obtain detailed
information at the Asahikawa Park and Recreation Association TEL:
52-1934 or the Sports Division TEL: 23-1944.
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TRANSPORTATION

Railways

In Hokkaido, JR Hokkaido runs trains between various areas. Trains
include limited express, express, fast and local trains. Tickets for fast and
local trains are available at ordinary fares but limited express and express
trains require limited express and express fares in addition to ordinary
fares.

Cars include “Green Cars,” reserved cars, sleeping cars and ordinary cars.
Green Cars, reserved cars and sleeping cars require special fares.

JR Hokkaido provides a variety of discount fares, including a round-trip
discount, student discount and others. Booking and payment for reserved
seats can be made one month prior to the date of travel. For round-trips to
Sapporo or New Chitose Airport, discount tickets called “S Kippu” and “S
Kippu 4" are available at the station and can be bought on the day of travel.

Buses

In Hokkaido, passenger buses provide service within and outside
municipalities. Express buses also run between major cities. Information on
routes and schedules are available at bus terminals. Buses between
Asahikawa and Sapporo run every 30 minutes.

*How to use buses

Destinations and route numbers are shown on the fronts of buses. For two
door buses, passengers generally get on at the back and take a numbered
ticket. When getting off via the front door, pay the indicated fare in the fare
box near the driver. Displayed fares vary by bus stop (ticket number). Fare
boxes can also give change.
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Taxis
There are two sizes for taxis: small and medium. A taxi can be flagged
down in the street or called for by telephone. Fares vary by taxi company
and region. Fares are generally increased by approximately 20% after
10:00 p.m. Fares for medium sized cars are more expensive than for small
cars.

Airlines

Domestic routes

There are 13 airports located in Hokkaido. They are linked among
themselves and with airports on the mainland, Honshu, via Japan Airlines
(JAL), All Nippon Airways (ANA), Air Nippon (ANK), Air Do (ADO) and
Hokkaido Air System (HAC). Flights can be booked and paid for at airline
branch offices or at travel agents two months prior to travel.

International routes
The following direct international flights are available from Asahikawa
Airport, New Chitose Airport, or Hakodate Airport:

o Asahikawa - Seoul (Asiana Airlines)

o New Chitose Airport — Seoul (Korean Airlines, JAL)

o New Chitose Airport — Pusan (Korean Airlines)

o New Chitose Airport — Guam (Continental Airlines)

o New Chitose Airport — Hong Kong (Cathay Pacific Airways)

o New Chitose Airport — Taipei (Eva Airways, China Airlines)
o New Chitose Airport — Shanghai (China Eastern Airlines, JAL)
o New Chitose Airport — Shenyang (China Southern Airlines)

o New Chitose Airport — Yuzhno-Sakhalinsk (SAT)

o Hakodate Airport — Yuzhno-Sakhalinsk ~ (SAT)
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JAPANESE LANGUAGE COURSES

The Asahikawa International Committee (AIC) provides Japanese language
courses for foreign residents in Asahikawa. The AIC can also introduce foreign
residents to members of the volunteer Japanese language teacher group,
Nihongo Volunteer no Kai, who can give private Japanese lessons.

For more information, please contact the Asahikawa International Committee.
TEL: 25-7491
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CONVERSIONS

Temperature
°F = (°CX9/5)+32
°C=5/9 (°F—32)

Length and Area
1inch = 2.54cm
1 foot = 0.305m
1km = 0.621 mile
1 tsubo (£F) =3.3m?

Weight
10z = 28.35¢
1lb = 160z = 453.6g

Volume
1 UK gallon = 4.541 liters
1 US gallon = 3.781 liters

Cooking
1T =14.79ml
1 US cup = 236.6ml
1 Japanese cup = 200ml
1 Australian cup = 250ml

APPENDIX

fhex

1cm = 0.39%4in
1m =39.37in
1 mile = 1.609km

19 = 0.0350z
1kg =2.2b

1 liter = 0.22 UK gallon
1 liter = 0.265 US gallon
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MEDICAL TERMS

ERAE

< General conditions — Shojo — JEIR>

be in a haze bonyari-suru EARD T 5
faint shisshin et
discomfort fukaikan AP

dull pain nibui itami BV NI A2
fatigue hiro it

have a fever netsu ga aru E Yo%
inflamed ensho o okoshita RIEZEZ LT
insomnia fumin-sho ANHRYE

no appetite shokuyoku-fushin BRI
sharp pain surudoi itami By A
piercing pain sasuyona itami 9L D 728 I
shiver furueru e )

stiffed neck katakori JREEY

swollen harete iru T Tns
vomit haku i <

< Ophthalmology/Eye — Ganka — HRF>

astigmatism ranshi HLAGL

blurred vision me ga kasumu B 7 e
color blindness shikimo BE5

eyeball gankyu R ER

eyesight shiryoku i

eye strain me no hiro H D7
far-sightedness enshi A
near-sightedness kinshi I

red eye jyuketsu Fe 1.
strabismus shashi R

tear namida "

< Otolaryngology/Ear, Nose and Throat — Jibika — HF&F >
eardrum komaku 53]

impaired hearing nancho HETE

nose bleed hanaji sfn

nostrils biko 21l
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ear ringing miminari Hgv
snore ibiki Y0NS
<Pulmonary Medicine/Lungs — Kokyukika — PRIRE3REL>
asthma zensoku M 5
bronchitis kikanshi-en ER S TS
pneumonia haien Jiti 2%
sputum tan A
tonsillitis hentosen-en Rk S
tuberculosis kekkaku fiti %
windpipe kikan [JE

< Cardiology/Heart Junkankika — fEIRERF>
anemia hinketsu A .
arrhythmia fuseimyaku AEEJR
artery domyaku EULR
blood chi .

heart attack shinzo-hossa DB
high blood pressure ko-ketsuatsu i i
low blood pressure tei-ketsuatsu fE i+
lymph gland rinpasen U s iR
respiration kokyu -k

red blood cell sekkekkyu IR ER
thyroid gland kojosen AR R
vomit blood toketsu-suru M- 1.9~ %
white blood cell hakkekkyu £ i ER
< Gastroeuterology/Stomach — Ichoka — BB#H >
abdominal pain fukutsu il-¢r7
anus komon .9
appendicitis chusui-en/mocho-en  HBIEER - K
appendix mocho 51
bloody stool ketsuben [ A
digestion shoka H1k
feces ben f&

food poisoning shoku-chudoku BrhE
gall bladder tanno JiEE
gastritis ien BR
gastroptosis ikasui ERES
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hemorrhoid ji
indigestion shokafuryo
intestine cho

kidney jinzo

liver kanzo
rectum chokucho
stomach ulcer ikaiyo
<Surgery — Geka — 4#FE>
anesthesia masuli
blood transfusion yuketsu
bruise daboku
cast gibusu
compress shippu

cut kirikizu
dislocation dakkyu
excision setsujo
fracture kossetsu
incision sekkai
internal bleeding nai-shukketsu
operation shujutsu
slipped disk gikkuri-goshi
stitch hogo suru
sprain nenza
<Dermatology/Skin — Hifuka —
athlete’s foot mizumushi
blister mizubukure
burn yakedo
chicken pox mizuboso
German measles fushin
hives jimmashin
measles hashika
pimple nikibi

pus umi

sting mushisasare
tumor dekimono
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< Urology/Urinary
bladder

bladder infection
blood in urine

urine

< Obstetrics/Gynecology

breast lump

delivery

labor

menstrual irregularity
menstrual cramps

< Dentistry/Teeth
back tooth
bad breath
bridge
cleaning
tooth comes out
crown
denture

fill

filling

front tooth
gums

loose tooth
lower tooth
nerve

pull tooth
straighten
tartar

tooth
toothache
upper tooth
wisdom tooth

<Medicine — Kusuri

antiseptics
aspirin

boko
boko-en
ketsunyo
nyo

— Sanfujinka —
chibusa no shikori
bunben

jintsu

seiri-fujun

seiri-tsu

Shika — H>

okuba
koshu
burijji
kuriningu
ha ga nukeru
shikan
ireba
tsumeru
tsumemono
maeba
haguki

ha ga guragurasuru
shita no ha
shinkei

ha o nuku
kyosei suru
shiseki

ha

shitsu

ue no ha
oyashirazu
— %>
shodokuzai
asupirin

127

Hinyokika — REE>

7
s
bR
IR

PESH A >

AFEOLZY
Pap

G

A= PEANIE

A= PR

B P

S

TV Y
V==
MRS D
1 e

AT
RED D

FE O

AITPR

<&
ERSHSHT D
Tt

S
A Pk <
WBIET 5
A

i IR

o
Basd

HREA
TAEY



bandage
capsule
cough drop
cough syrup
digestive aid
enema
eyedrops
eyepatch
gauze
iodine

pain reliever
sleeping pill
suppository
swab

tablet
vitamin

hotai

kapuseru
sekidome-doroppu
sekidome-shiroppu
shokazai

kancho

megusuri

gantai

gaze

makyuro

itami dome
suiminyaku
zayaku

menbo

jozai

bitaminzai

ATM English Operation Key Guide

The following is a brief list of major transactions which can be done through

automatic banking:

withdrawals
deposits
transfer of funds
balance inquiry
register entry

ohikidashi, shiharai
oazukeire, yokin
furikae nyukin
shokai

kicho

@ar

R
ik Ke v
ik sy 7
THALA

e

EP'S

ARy

H—Fr

¥ —

Jig A 1E 8
REEAR 3K

JESE

g

BEA
Ex I A

BIlxHL, ZHWn

BHEIT AN, e
R A4
HEES

AL

In addition, the following characters are commonly found:

in operation

out of operation
insert cash card here
insert passhook here
insert money here
slot for returning bills

otoriatsukai chu
shiyo chushi
kado ireguchi
tsucho ireguchi
shihei ireguchi

shihei henkyakuguchi
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JAPANESE NATIONAL HOLIDAYS

P ads

1H1H p=] January 1 New Year's Day

1A% 2 AER | KADA 2nd Monday of January [ Coming of Age Day

2A11H EEFZDB | February 11 Foundation Day

SA21BECA | HEHDA March 21 Vernal Equinox

48 29H BB April 29 Showa Day

5H3H = May 3 Constitution Day

5848 AHEYDH May 4 Green Day

5H5H ZELMA May 5 Children’s Day

7RA¥ 3 AER | &ENOA 3¢ Monday of July Marine Day

9A%E3 AER |#HEDA 31 Monday of Respect for the
September Aged Day

9ALBHZA |#MHPDAE September 23 Autumnal Equinox

10A%2AEH | ’8DOH 2nd Monday of October | Health and Sports Day

11A3H XiedH November 3 Culture Day

1M1 A238 EFH B DB | November 23 Labor Thanksgiving Day

128 238 XEFEH December 23 Emperor's Birthday

Photographic Requirements for Alien Registration

%@A%ﬁmﬁﬁwﬁ%

The photo must be taken not more than
6 months before the date of submission.
The subject should be bareheaded. The
background should be blank.

FEIL, #HOHAT6 » ALWIC
R SV T- MENE - TE R M RO
H DO TR B0,

The dimensions of the photo should
conform to those shown on the right side
of this page.
FHEOREI L ANHDORE ST
FOMZEZR,

The photo must be clear (not out of focus
or over/underexposed).

BHIZ, #fATEY OB HO
TRIFIUTZR B 7220,
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City Treasurer]

Accounting Division

IAdministrative Reform Depar‘tmentl

Administrative Reform Division

IComprehensive Policy Departmentl

Policy Coordination Division

(Gender Equality Manager)

Urban Development Promotion Division
Secretariat

Finance Division

|Genera| Affairs Department
General Affairs Auditor

General Affairs Division

(City History Editorial Manager)
General Affairs Section
Administrative Affairs Section

Public Property Management Division
City Hall Management Section

Public Property Section

Vehicles Control Section
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Personnel Division
(Employees Welfare Manager)

Clerical Management Division
Clerical Management Section
Information Management Section

Contracts Division

Construction Inspection Division

|Taxation Departmentl

Taxation Division
Taxation Section
Miscellaneous Taxes Section

Municipal Tax Division

1st Municipal Tax Section
2nd Municipal Tax Section
3rd Municipal Tax Section

Property Tax Division

Property Tax Management Section
Land Property Section

1st Building Property Section

2nd Building Property Section
Depreciable Assets Section

Tax Collection Division
(Tax Delinquency Resolution Manager)
Tax Collection Measures Section
1st Tax Collection Section
2nd Tax Collection Section
3rd Tax Collection Section
4t Tax Collection Section

131



Y o HpyY

r
<3,
=S

Ji
MR

¥
>
i3
o
N
vt

a-l-r

W
I

St

O
1
-
v

a-'-r
I 1S

a-l-r

&

N

I
HFE S8 HES
i g Tl

-~
<o
o

TS

" .

A S
Im

r
ua'l"_/\
!
3
Ey
%
iy
e

S
e B

Soc
9
o1
=
&

Sod
J

o

S HF

;-
|

A e :
o
J
N,
"\JI
.,

TR
[N
=

o
5

s 4

r

¥ 1
wme Ph
tad

i

¥
>
O

;S FHe ~ T
N2

&4

P

o

B

r
[~
-
rn
=3
!

¥
>
I

S s A pmy
= 3
S 595 3
s 392 3

¥

S

>
N
Hpx A

3

3

r
c
b

He 2 B T 33 S FHe

oy T
R
::Sﬂ

H

ET
m E#

ot
e
i

N

Collection Management Section

ICivic & Community Services Department]

Citizen Collaboration Office

Civic & Community Services Division

(Traffic Safety & Crime Prevention Measures Manager)
Civic & Community Services Section

Public Relations Section

Consumer Affairs Center

Weights & Measurements Inspection Office
Civic Activities Division

(Public Hearing Manager)

Civic Activities Section

Citizen Activities Promotion Section

International Affairs Division

Citizen Registration Division
Citizen Registration Section
Registration Section

Family Registration Section
National Pension Section

Kamui Branch Office
Citizen Registration Section

Etambetsu Branch Office
Citizen Registration Section

Nagayama Branch Office
Citizen Registration Section

Higashi Asahikawa Branch Office
Citizen Registration Section
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Kagura Branch Office
Citizen Registration Section

Nishi Kagura Branch Office
Citizen Registration Section

Higashi Takasu Branch Office
Citizen Registration Section

|We|fare & Insurance Departmentl

(Insurance System Director)

Welfare & Insurance Division
(Instruction & Inspection Manager)
Welfare & Insurance Section
Regional Welfare Section

National Health Insurance Division

National Health Insurance Management Section
National Health Insurance Benefits Section
National Health Insurance Premiums Section
Senior Citizens Medical Care Section

Senior Citizens Nursing Care Division
Planning & Promotion Section

Fulfilling Lifestyle Section

Regional Support Section

Nursing Care Assessment Section

Nursing Care Benefits Section

Nursing Care Insurance Premiums Section

Disabled Welfare Division
Disabled Welfare Project Section
Disabled Welfare Section
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1st Welfare Assistance Division
Benefits Section

Consultation & Support Section
1st Welfare Assistance Section
2nd \Welfare Assistance Section
3rd Welfare Assistance Section

2nd Welfare Assistance Division
4t Welfare Assistance Section
5t Welfare Assistance Section
6h Welfare Assistance Section
7t Welfare Assistance Section
8t Welfare Assistance Section

3rd Welfare Assistance Division
9t Welfare Assistance Section

10t Welfare Assistance Section
11t Welfare Assistance Section
12t Welfare Assistance Section
13t Welfare Assistance Section

|Chi|dcare Support Department

Childcare Support Division
(Youth Affairs Manager)
Childcare Planning Section
Childcare Subsidy Section

Child Development Division
Child Development Section
Nurturing Section

Hokusei Nursery

Shin Asahikawa Nursery
Chikabumi Nursery

Kagura Nursery
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Komadori Nursery

Childcare Consultation Division
Childcare Consultation Section

Mother & Child Health Guidance Section
Child Care Center

Aiiku Center (Facility for the Physically Disabled)
Management Section
Midori Gakuen (Day Care Facility for Children
with Disabilities and Mental Disorders)
Wakakusa Gakuen (Day Care Facility for
Physically Disabled Children)
Kurumi Gakuen (Day Care Facility for Individuals
with Mental Disorders)

Health Center]

Health Center General Affairs Division
Health Center General Affairs Section
Planning & Coordination Section

Medical Affairs & Pharmaceutical Section

Health Promotion Division
Health Promotion Section
Disease Prevention Section
Mental Health Section

Health Guidance Division

1st Regional Health Guidance Section
2nd Regional Health Guidance Section
Nutrition Section

Sanitary Inspection Division
Environmental Hygienic Section
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Food Sanitation Section
Examination & Inspection Section

Meat Hygiene Inspection Center
Comprehensive Inspection Section
Meat Inspection Section

|Environmenta| Affairs Departmentl

Environmental Preservation Division
Environmental Affairs Section
Environmental Preservation Section

Trash Reduction Promotion Division
Trash Reduction Promotion Section
Planning & Promotion Section
Chikabumi Recycling Plaza

Waste Management Division
(Chikabumi Incineration Plant Manager)
Purification Management Section

Landfill Management Section
Chikabumi Incineration Plant

Environmental Pollution Control Division
Environmental Pollution Control Section
Industrial Waste Section

Cleanliness Project Office
Management Section
Guidance Section
Operation Section

IEconomy & Tourism Department|

Economic Affairs Division
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(Economic Exchange Manager)
(Distribution Support Manager)

Economic Planning Section

Employment & Labor Administration Section
Financial Support Section

Manufacturing Promotion Office

Industry Promotion Division
(Food Processing Manager)
(Business Incentives Manager)

Industrial Arts Center
Project Section
Technology Development Section

Industrial Technology Center
Technical Support Section

Tourism Division

Asahiyama Zoo
Management Section
Zoological Exhibition Section

IAgricuIturaI Administration Department|

Agricultural Administration Division
Agricultural Administration Section
Management Support Section

Agriculture Promotion Division
Agricultural Products Section
Horticultural Products Section
Dairy Products Section
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Agriculture and Forestry Management Division

Project Section

Facility Management Section
Construction Section

Forest Administration Section

Agricultural Center
Management Section
Technology Promotion Section

ICity Construction Departmentl

(Station Area Development Director)

Municipal Housing Division
Construction Affairs Section
Re-building Promotion Section
Municipal Housing Section

City Planning Division
Facilities Planning Section
Area Planning Section
Development Guidance Section
Landscape Design Section

Station Area Planning Division
(Rezoning Manager)
Maintenance Promotion Section

Building and Construction Guidance Division

Management Section
Construction Safety Promotion Section
Construction Authorization Section

Public Construction Division
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Equipment Division
Electric Equipment Section
Machinery Equipment Section

|Pub|ic Works Departmentl

Public Works General Affairs Division
Public Works Planning Section
Planning Section

Public Works Management Division
Road Procurement Section

Road Management Section

Land Registry & Surveying Section

Land Procurement Division
1st Land Procurement Section
2nd Land Procurement Section

Public Works & Construction Division
Urban Streets Section

Residential Streets Section

Streets & Rivers Section

Parks Division
Park Construction Section
Management & Afforestation Section

Public Works Office
Maintenance & Adjustment Section
1st Maintenance Section

2nd Maintenance Section

3rd Maintenance Section

4t Maintenance Section
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Airport Management Office
Management Section
Facilities Section

IAsahikawa City Hospital

Medical Office

Pharmacy Division

Central X-ray Division
Central Examination Division
Rehabilitation Division
Clinical Equipment Division
Training & School Division
Nutrition & Feeding Division
Nursing Division
Administration Office

Operation & Management Division
General Affairs Section

Accounting Section

Management Section

Purchase Section

Etambetsu Clinic Administration Section

Medical Affairs Division

IFire Departmentl
(Disaster Countermeasures Auditor)

General Affairs Division
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Citizen Security Division
(Civilian Fire Corps Manager)

Fire Prevention Guidance Division
Fire Fighting & Rescue Division
Emergency Orders Division
Disaster Countermeasures Division

Minami (South) Fire Station

Nishi (West) Sub-branch Office
Higashi (East) Sub-branch Office
Toyooka Sub-branch Office

Kagura Sub-branch Office

Higashi Asahikawa Sub-branch Office
Chuwa Sub-branch Office

Kita (North) Fire Station

Shin Asahikawa Sub-branch Office
Shunko Sub-branch Office
Nagayama Sub-branch Office

|Board of Educationl

|Superintendent of Board of Educationl

|0Fﬁce of the Board of Educationl

ISchooI Education Departmentl

Educational Policy Division
(School Facilities Manager)
(School Zoning Manager)
General Affairs Section
Educational Policy Section
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Educational Instruction Office

School Affairs Division

(School Personnel Manager)
School Affairs Section

School Attendance Subsidy Section

Educational Instruction Division

School Sanitation Division

Health Section

School Lunch Section

Higashi Asahikawa School Lunch Center

Hokuto Commercial High School
General Affairs Section

|Community Education Department|

Community Education Division

Culture Promotion Division

(Culture Hall Manager)

(Sculpture Museum & INOUE Yasushi
Memorial Hall Manager)

Culture Promotion Section

Civic Culture Hall

Taisetsu Crystal Hall

Sculpture Museum

INOUE Yasushi Memorial Hall

Sports Division
Sports Promotion Section
Sports Facilities Section
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Public Hall Project Division
Project Section

Central Public Hall
Nagayama Public Hall
Higashi Asahikawa Public Hall
Kagura Public Hall

Suehiro Public Hall
Etambetsu Public Hall
Higashi Takasu Public Hall
Kamui Public Hall

Nishi Kagura Public Hall
Hokusei Public Hall

Shin Asahikawa Public Hall
Shunkodai Public Hall
Atago Public Hall

Toko Public Hall

Central Library
General Affairs Section
Service Section
Suehiro Library
Nagayama Library
Toko Library

Kagura Library

Museum & Science Center

ISuperintendent of Waterworks Project

|Waterworks Bureaul

|Water and Sewerage Department

General Affair Division
General Affairs Section
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Information Management Section

Accounting Division
Accounting Section
Finance Section
Contract Section

Rates Division
Rates & Accounting Section
Rates Cashier’s Section

Service Consultation Division
Meter Examination Section

Water Supply & Drainage Section

Project Division
Project Adjustment Section
Planning Section

Filtration Division

Ishikari River Filtration Plant
Chubetsu River Filtration Plant
Water Examination Section

Maintenance Division
Waterworks Maintenance Section
Sewerage Maintenance Section

Construction Division
Waterworks Construction Section
Sewerage Construction Section

Sewage Disposal Center
Facilities Management Section
Facilities Construction Section
Water Quality Section
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City Council
Administration Office
General Affairs and Research Division

Proceedings Division

IAgricuIturaI Commissionl

Administration Office
General Affairs Section
Agricultural Land Section

IEIection Administration Commission

Administration Office

Administration Office

IEquity Commissionl

Administration Office

|Fixed Assets Assessment & Evaluation Commission

145



ASAHIKAWA ADDRESSES —

WhHLES EBIVoB LI IZLwHZhbriwn

14%®1TH~25TH

L‘,Av';LiL'}L’iSU!‘Iﬂ‘wL'}% IZLw S5 &AbrI®

1-jo-dori 1-chome ~ 25-chome
%8Tﬁ~2 3TH 10jodori80home 23-chome
1 1%3@19TH 72 3TEI11Jodor|19chome 23-chome

BT RERTER R

IZLEo EBhnobr i IZLwHZhbriw

4%i@1TH~25TH

IZLxsilicb x 98 rAbEI®

2%VWE2TH~4TH
3

FALEIEBY V2B LY IZLw I Ihriw

R%1TEN25TE

"/ll) Linob ki HIBEIW

3 *EITEINGTEI

ELEIEBIV-B LY lZLwrZhbriw

Z®1TH~25TH

FLroiclnabrin Ewrbriw

4%M1TH~9 TH

)]

L'/iw EpR ] ZLwiIbrin

@1TE~2 5TH

Lo briw EE AR

EITE~9TE

(

el m;‘cn

o
i

IEBYLH R ZlwHIhrow

@1TDN2 5TH

ZLnob Lo Hobr i

EITENSTE

c2q
SN

M

N o

o

L EBYVunobriwh IZLw s kAabriw

%ITENZ 4TH

brow  ARARbriw

Ly
EITD~7TD

e

LN E

72

e

i

%)*

"m 9

LLEI BV -bEID ebrow

8 1 TH~2 TH,

Ihr W ZLw i kabriw

5TH~2 4 TH

BEHLEICL-HE I HLHEID

8 &kM1TH~6TH

9
<Lt~7::m 550 b on
9 % ITENZTE

Mﬂrﬂn LLw I SAbriw

7TH~2 3 TH

KLrolclnobriw Eabrow

9K 1 TH~4TH

2-jo-dori 1-chome ~ 25-chome
2-jo Nishi 2-chome ~ 4-chome

3-jo-dori 1-chome ~ 25-chome
3-jo Nishi 1-chome ~ 6-chome

4-jo-dori 1-chome ~ 25-chome
4-jo Nishi 1-chome ~ 9-chome

5-jo-dori 1-chome ~ 25-chome
5-jo Nishi 1-chome ~ 9-chome

6-jo-dori 1-chome ~ 25-chome
6-jo Nishi 1-chome ~ 8-chome

7-jo-dori 1-chome ~ 24-chome
7-jo Nishi 1-chome ~ 7-chome

8-jo-dori 1-chome ~ 2-chome,

5-chome ~ 24-chome

8-jo Nishi 1-chome ~ 6-chome

9-jo-dori 1-chome ~ 2-chome,

7-chome ~ 23-chome

9-jo Nishi 1-chome ~ 4-chome

146



hEDTNHLLEINob LI [ X )

®H1%&1TH~2TH

bESXIZLLIVobEID Lhbxrosw

PH2%1TH~2TH

&Y/Y\/LL'}L*ﬂ‘wL'}% Zhxrdd

*)iﬂ3 1TF|’\'V2TF|

bIHEOWN LJ)L R0 koW

o1 4 ITEIN‘STEI

bHiFfiEoIcL L)\/ SEIH Hebriw

i 27|<3TF|~8TF|

HIEOSALE I Vobr o (R

BB 3%1TH~7TH

HIFFEOEIIL LS T b L 9D Hobriwh

& 4|:2%5TF|’\'8TF|

biFEoxfI A LJ 956 bEIw b row
%4t3 6TH~7TH
bEHIpEH T H bl
%Jﬁj( 5 ‘f‘% 2 7~ 5 ,:-7
HELNEZLLBANETH kAo Fip BN
EEX 6B A5, M
HELPERREELNL T EAZTS IR TN
FEXLTHL T~45,

bELNSHEFSTANE TS EATH

%ﬁi8ﬁlﬁ~4ﬁ

HEVRBPN LB LI HLBEIH
B[] 1TE~6TE
ISV EBHN ll)b Lrom Ly Inobriwn
ﬂEEﬂTl 1TE~21TEI

HEVEBIZLES W EPR ]

)@WZ*ITENZOTE

>
A
% ASOb LI hELRE

(lfr%lJfﬂTnm

HED T B

(Iﬁ/”:'J iy % H

SbriELIDb

(1 fr%lJ FHT itfu

HroL 2

(Iﬁ/EJ'IJ fﬂT b 7J<

0B E 5 ES

(li %IJ LIRCEl

5E9bw kD

SRR T g

Z Fhobrd ERES

(l }'r/”a'J Ly

5 £ D IRINED

(Iﬁ/”:'J B?T R

obrilcLEs

(l }'r/”alJ FHT [N

kD & LD

«I}'r%lJ FHT J5 i

BEEb LtL ZLwo

jtﬂlTl 1TE~20TE

t;t;;’:f)l;l_rno k5 IZLwobriw

j(WZ*lTENZ OTE

BEELIALEILABLEID X

KHET 3 4% 4TE~9TH

>k D

Akitsuki 1-jo 1-chome ~ 2-chome

Akitsuki 2-jo 1-chome ~ 2-chome

Akitsuki 3-jo 1-chome ~ 2-chome

Akebono 1-jo 1-chome ~ 8-chome

Akebono 2-jo 3-chome ~ 8-chome

Akebono 3-jo 1-chome ~ 7-chome

Akebono Kita 2-jo 5-chome ~ 8-chome
Akebono Kita 3-jo 6-chome ~ 7-chome

Aza Chikabumi 5-sen 2-go ~ 5-go

Aza Chikabumi 6-sen 1-go ~ 4-go, Minami 1-go
Aza Chikabumi 7-sen 1-go ~ 4-go, Minami 1-go
Aza Chikabumi 8-sen 1-go ~ 4-go

Asahigaoka 1-chome ~ 6-chome

Asahimachi 1-jo 1-chome ~ 21-chome
Asahimachi 2-jo 1-chome ~ 20-chome

Etambetsucho Arashiyama
Etambetsucho Kasuga
Etambetsucho Kyowa
Etambetsucho Shimizu
Etambetsucho Takuhoku
Etambetsucho Chuo
Etambetsucho Tomihara
Etambetsucho Nakazono
Etambetsucho Nishisato
Etambetsucho Yoshino

Omachi 1-jo 1-chome ~ 20-chome

Omachi 2-jo 1-chome ~ 20-chome
Omachi 3-jo 4-chome ~ 9-chome

147



n

CHVHELEIBIHBLID L ilchbriw

ﬁﬂil &6TH~1 2TF|

ILJ,)\LV:L)N) Cwiichbriw

ZTﬁ’\'l ZTﬁ
LUk )L LESD L) kAbEob

*Efi 47l<1TE|~1 4TIEI

TLronobrin LI EAbEID

?$7?<57|<1TF|~1 4TE|

< 7<LJ)L brow Lwdkibriwn

*EM%G 1TEI~1 4TEI

2L kDRIt LwHRiAbriw
?EF;?J TTH~1 4TE|
< E;:JL LJ IEABLIY

B LD

IZLEIRAbrI® Rigbr o

27|<4TE~7TH

By J: SEAbEID b E W

4TE~7TE

BrLrS t/ EpR ] RIRH L 50

t I_J47|<4TE~7TE

M HBBENILLIEABLEID b E W

*Efﬂ?‘?dﬁ 571<4TE~7TE

5 37 /\LL ShbrID RIRH L 50

*EF%H@ % 3TE~_7TE

7}7}11)*/ H5EI 0 RS R

9*1T9~7Ta

< BHPLwILEIV-brH EpIrbrow
fifi ﬂ10*1T9~9TE
< BENLY I Lt)b HE o XpIbriw
AL 1 1 1TD~9TD

B HBENPLYIIT LLH Hriw EIbrID

AR 1 2%%1TE~9TE

M BBENPLYISALLEIEALBEID T Ibriw

*‘#‘ml_ll 3%3TD~9TD

BPLILLrdSAbrID Ewobriw

%EF M14%3TH~9 TH

N BENPLYITLEIESAEL D ZHrow

M 1 543 TH~5TH

D HBENPLYIBILEIEALLID kFabriw

%EF 1 6 %3TH~4TH

HEMNIIZN

*‘*‘*Iﬁf&[ﬁ

nLb&E

HA

hHLEbt 121

L“WWITE~5TE

tLthH’) bE9WH Ly Inobrown

WEI ITHNZITH

LtL Ly nabriw

?¢E2A1TE~2 1 T

L*/Lrno k5 ZLwinabriw
*EFES 1TE~21TE
YELEINe B ZLwInobriw

?¢)%%4A1TE~2 1 TE

CILESVoBEID LB Inobriwn

WES*ITENZ 1T H

Kagura 1-jo 6-chome ~ 12-chome
Kagura 2-jo 2-chome ~ 12-chome
Kagura 3-jo 2-chome ~ 12-chome
Kagura 4-jo 1-chome ~ 14-chome
Kagura 5-jo 1-chome ~ 14-chome
Kagura 6-jo 1-chome ~ 14-chome
Kagura 7-jo 7-chome ~ 14-chome
Kaguraoka 1-jo 4-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 2-jo 4-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 3-jo 4-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 4-jo 4-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 5-jo 4-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 6-jo 3-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 7-jo 3-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 8-jo 1-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 9-jo 1-chome ~ 7-chome
Kaguraoka 10-jo 1-chome ~ 9-chome
Kaguraoka 11-jo 1-chome ~ 9-chome
Kaguraoka 12-jo 1-chome ~ 9-chome
Kaguraoka 13-jo 3-chome ~ 9-chome
Kaguraoka 14-jo 3-chome ~ 9-chome
Kaguraoka 15-jo 3-chome ~ 5-chome
Kaguraoka 16-jo 3-chome ~ 4-chome
Kaguraoka Park

Kashiwagi

Kami Tokiwacho 1-chome ~ 3-chome
Kamui 1-jo 1-chome ~ 21-chome
Kamui 2-jo 1-chome ~ 21-chome
Kamui 3-jo 1-chome ~ 21-chome
Kamui 4-jo 1-chome ~ 21-chome
Kamui 5-jo 1-chome ~ 21-chome

148



v AL LL’M Cwi&wibriw

*EfﬂEG 1TEI~1 9TH

rtLL)Lﬂ»L)V L iiEobHr i
?EFL.

7%1TF|~1 8 TH

T WELBLEIVobE YW Lwieabriwn

$¢E8%1TH~1 7TH

WLrInabrin Lwobrdw

WE9*1Tﬁ~1oTH

Hr9 9 B A

*EFE M R

SEIMBE I B A

?EF}T* FHT R

b xS indish

*EFE‘ WT*EFIT

SEI TV DA

?EF}T* FHT i

SEIEFEI AN

*EFE‘WTJEE”A

5k IV kD

*EFE WY

N wbri LA »n

f’fﬁfﬂ}% FHT f’fﬁfﬂ%
*EFE FHT J*iE'

hwbrobyit

ffﬁfﬂ)% iy EF'?D

5 k9 LHIH

*EFE‘FHT mﬂ

DL nbriLiEh

PHE BN Ltf)uwi’;tf)rb SAbEIW

%l“l 1TH~3TH

& »LLH HLow Eabriw

%LZ*ITENSTE

POELILLLEIVobEID Shbrow

%l“3 1TH~3TH

SEIVBHLLEILABLE IO fefrbr o

JIIJ#%FHT 1 7|<4TE~7TE

LEIELEIRAB LY R R]

Jlli#‘ﬁfﬂT 2*4TD~7TD

HEIEALESEABLSD Hobhriw

JIIJ#%FHT 3 7|<4TE~8TE

DEELEILLEILABLLEI W Lwobriw

BEU‘471<4TD’\*1 OTD

HLITLEIRRE LW Lewabriw

rHJ‘ 55%7TH~10TH

> k7 /<Lt"7%,/h77’;,tfyﬂ>

b >ffl_:>l_ ERR R

Jllﬁﬁ'”ﬁﬂij 7 4% IOTH

i3

Fr{LAWVE L:>¥/ 5k S Ibrow

PRI S STENSTE

L<L/vI~ZLt‘7L >k D THrow

L?EﬁZA\lTENBTE

FL{LAZALLIVoB LD THE5WH

JB A3 &1 TH~5TH

Lwobrid

fﬂT6 9TE~1OTE

Kamui 6-jo 1-chome ~ 19-chome

Kamui 7-jo 1-chome ~ 18-chome

Kamui 8-jo 1-chome ~ 17-chome

Kamui 9-jo 1-chome ~ 10chome
Kamuicho Ubun

Kamuicho Kami Ubun

Kamuicho Kamioka

Kamuicho Kamuikotan

Kamuicho Kyoei

Kamuicho Goryo

Kamuicho Shinka

Kamuicho Daiba

Kamuicho Chuwa

Kamuicho Tomioka

Kamuicho Tomisawa

Kamuicho Toyosato

Kamuicho Nishioka

Kamuicho Harushinai

Kamekichi 1-jo 1-chome ~ 3-chome
Kamekichi 2-jo 1-chome ~ 3-chome
Kamekichi 3-jo 1-chome ~ 3-chome
Kawabatacho 1-jo 4-chome ~ 7-chome
Kawabatacho 2-jo 4-chome ~ 7-chome
Kawabatacho 3-jo 4-chome ~ 8-chome
Kawabatacho 4-jo 4-chome ~ 10-chome
Kawabatacho 5-jo 7-chome ~ 10-chome
Kawabatacho 6-jo 9-chome ~ 10-chome
Kawabatacho 7-jo 10-chome

Kyokushin 1-jo 3-chome ~ 5-chome

Kyokushin 2-jo 1-chome ~ 5-chome
Kyokushin 3-jo 1-chome ~ 5-chome

149



Frl{librd

N A T

EFAEVLEI VbW EALEID

RN 1 TH~3TH

-
—

IHFEIE A BLLBLEINSBEIW Zhxrdw

C¥EMM 1 21 TH~2TH

ZHEEIE ABIELEI V2B EI D ehxrsw
T ¥MH2%£1THEH~2TH
IHOFEIE ABEALLEINob LW hxr oo

C¥EMM 3 21 TH~2TH

IHFEIE A BILLEIVSHEID ShbEID

T ¥MM4%1TH~3TH

IHFEIE ABILEICH L DD EAbEID

C¥EMMS55%&2TH~3TH

LYAZHnHLEIED I HLEID
FIH1%&£9TH
LyAZiclLeidobriw Xwibriw

FI2%88TH~9TH

Lol HEALLEIAHLEID FwIbriw

%%3R6TE~9TE

LyAaZikleinobriwn X9 briw

$t4*1TE~9TE

LopAZHICEIN- Ewrbriw

%7‘55*1T9~9TE

LyAZrB{Lrinabrip L RN R

ﬁ)‘cG*lTENE&TE

LohZiRBLE

%i‘l’:?%ZTE\

Ihr 9 Xpibriw

5TE~9TE

LyiZd b o e LLL EpR] Ihrow

%7‘!:6[:1 ITHNSTH

L«Av/’y,:")»’)n\’I'Lt)b ZR IR ZHxrow

%7‘56[‘2*1TD~5TD

LoAlib o< Sk LLH HLow Ebriw

%7‘!:6[:3 ITHNSTH

LyaiZib o< Lllt")u‘/:‘f)t")?b Ehbrow

$t6f4*1TD~3TD

LyhZ 0 LLH HLriw Lwiichriw

EhE1 % 1TE~1 2TH

LAwR,:"),’tb‘!'Llt")u‘/:’f)t")rb Lwiichriwn

%7‘5.,2*1TD~1 2 TH

LyAZiEnEh LLH HLow Lwozhbroiw

EhE 3 % 1TE~1 ZTE

LyAZIENELEINobrID Ly oizbriw

%7‘5 47g<1TIZI~1 2TD

L LLLM Hriw Cwiicbriw

y 457|<1TE~1 2TH

)TEEB?T

LA L& Lk PR R Eabriw

*FEEI 1TH~3TH

LL?L 1] wHrow

ﬁ52A1T5~2TE

LALBZSALEI o b Lo (SR R

}FﬁEEE'- 3%&1TH~2TH

Kyokushincho
Kinseicho 1-chome ~ 3-chome

Kogyodanchi 1-jo 1-chome ~ 2-chome
Kogyodanchi 2-jo 1-chome ~ 2-chome
Kogyodanchi 3-jo 1-chome ~ 2-chome
Kogyodanchi 4-jo 1-chome ~ 3-chome
Kogyodanchi 5-jo 2-chome ~ 3-chome

Shunko 1-jo 9-chome
Shunko 2-jo 8-chome ~ 9-chome
Shunko 3-jo 6-chome ~ 9-chome
Shunko 4-jo 1-chome ~ 9-chome
Shunko 5-jo 1-chome ~ 9-chome
Shunko 6-jo 1-chome ~ 9-chome
Shunko 7-jo 2-chome,

5-chome ~ 9-chome
Shunko 6-ku 1-jo 1-chome ~ 5-chome
Shunko 6-ku 2-jo 1-chome ~ 5-chome
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Suehiro 5-jo 1-chome ~ 12-chome
Suehiro 6-jo 1-chome ~ 12-chome
Suehiro 7-jo 1-chome ~ 12-chome
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Suehiro Higashi 1-jo 1-chome ~ 15-chome
Suehiro Higashi 2-jo 1-chome ~ 13-chome
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Sumiyoshi 5-jo 1-chome ~ 2-chome
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Chuwa 4-jo 1-chome ~ 8-chome
Chuwa 5-jo 1-chome ~ 8-chome
Chuwa 6-jo 1-chome ~ 8-chome
Chuwa 7-jo 1-chome ~ 7-chome
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Chuwa 8-jo 3-chome ~ 6-chome
Chuwa 9-jo 4-chome

Chikabumicho 11-chome ~ 25-chome

Toko 1-jo 1-chome ~ 10-chome
Toko 2-jo 1-chome ~ 10-chome
Toko 3-jo 1-chome ~ 10-chome
Toko 4-jo 1-chome ~ 10-chome
Toko 5-jo 1-chome ~ 10-chome
Toko 6-jo 1-chome ~ 10-chome
Toko 7-jo 1-chome ~ 10-chome
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Toko 10-jo 1-chome ~ 9-chome
Toko 11-jo 1-chome ~ 9-chome
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Toko 13-jo 1-chome ~ 9-chome
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Toko 24-jo 6-chome ~ 9-chome
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Tokiwa Park
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Nagayama 2-jo 1-chome ~ 24-chome
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153



e ‘\iL»J’?lLL’?*/ >k ¥

ﬂKUJ14 3TE|

EMREL LD

ﬂ<lJJFHT

RBERELLIICH X 9B CLwH3a<bLiw

AKILAT2TH~1 6 TH

Z L7 HodA kA SALwiIZT)

P‘bl*ﬁfﬂ%lﬁzlﬁN 3 2%

2 #ABLIT) EALSEATS

E$$7?<2ﬁ6ﬁ~ 3.4 5

CHEAFALLLT) SALWSIEATH

P‘Wﬁfﬂ‘ Bf?GﬁNS 4 =

< B RARARRTS EALSEATS

E 7'?<4‘f‘?<777"\'3 4 &

T HALYIIEE ZLwHEwHITH
W¢5ﬁ18ﬁ~2saﬁ
LB EN LL?L\«af;L}w> Fhibroh
E@%tl 1TE~4TE

S-St lJ)L Hrow EYACR L)
Ew%%leTE~3TE
LM BRERLYIEALTH LwHie ;)
E@%%13@~17

< BRI ll)b Lrow rabrow
E@”@], 1TE~4TE
WL BHRRHIZL X '/b\«a‘nL 5 ¥ FAbrow
PErhs B 241 TH~4TH
CLEELLY IV abriw LW kABEI®
#HET1 1 TH~2 4 TH
LIV H50HLEInabhrHw hbxrowd
PR 1 1 TH~2TH
ZLIDESICLrInobris EYCR L)
VRt 21 TH~3TH
LIV H&ALEI VB LD EAHEID
PR3 1 TH~3TH

LIV EIELESnabrd® A

hbE5®

PB4 1 TH~3TH

LD ESTLE I nbLrdh  Cbhrdd

PEHEIS &1 TH~2TH

BREEHLEIV-HLoH BRbriwn

TEF';EFHT 1:TE~7TE
v, A

HLIWLLLIabrin Hobriw

SV ET 1 51 TH~8TH

LrolcLriiebriw T Ibrow

SOV 252 TH~9 TH

HEISALL IR ESD Ewobriw

SOVTH 34 TTH~9 TH

VALY Lrnc 5k S Kb riw
S ITE 4TE
VA LT LtL Sy

i 2A1TE 4TE

()vﬁl_é/vur"n\ofu"n’) Lwinobriw

W3 % ITHNIITH

OBLELEIV2HEID Lw o=

ﬁ4A1TE~1 1TE

BLILESW2BESD  Lwdlobriw

%5*1TE~1 1 TH

Nagayama 14-jo 3-chome
Nagayamacho
Nagayamacho 2-chome ~ 16-chome

Nishi Kagura 1-sen 4-go ~ 32-go

Nishi Kagura 2-sen 6-go ~ 34-go

Nishi Kagura 3-sen 6-go ~ 34-go

Nishi Kagura 4-sen 7-go ~ 34-go

Nishi Kagura 5-sen 18-go ~ 29-go

Nishi Kagura Kita 1-jo 1-chome ~ 4-chome
Nishi Kagura Kita 2-jo 1-chome ~ 3-chome
Nishi Kagura Minami 13-go ~ 17-go

Nishi Kagura Minami 1-jo 1-chome ~ 4-chome
Nishi Kagura Minami 2-jo 1-chome ~ 4-chome
Nishikimachi 11-chome ~ 24-chome

Nishi Goryo 1-jo 1-chome ~ 2-chome

Nishi Goryo 2-jo 1-chome ~ 3-chome

Nishi Goryo 3-jo 1-chome ~ 3-chome

Nishi Goryo 4-jo 1-chome ~ 3-chome

Nishi Goryo 5-jo 1-chome ~ 2-chome

Hanasakicho 1-chome ~ 7-chome
Pulpcho

Pulpcho 1-jo 1-chome ~ 8-chome
Pulpcho 2-jo 2-chome ~ 9-chome
Pulpcho 3-jo 7-chome ~ 9-chome

Higashi 1-jo 1-chome ~ 4-chome
Higashi 2-jo 1-chome ~ 4-chome
Higashi 3-jo 1-chome ~ 11-chome
Higashi 4-jo 1-chome ~ 11-chome
Higashi 5-jo 1-chome ~ 11-chome
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Higashi 6-jo 1-chome ~ 10-chome
Higashi 7-jo 1-chome ~ 10-chome
Higashi 8-jo 1-chome ~ 9-chome
Higashi Asahikawa Kita 1-jo 1-chome ~ 8-chome
Higashi Asahikawa Kita 2-jo 1-chome,
5-chome ~ 7-chome
Higashi Asahikawa Kita 3-jo 5-chome ~ 6-chome
Higashi Asahikawacho Kami Heison
Higashi Asahikawacho Kyoei
Higashi Asahikawacho Kyokusei
Higashi Asahikawacho Kuranuma
Higashi Asahikawacho Sakuraoka
Higashi Asahikawacho Shimo Heison
Higashi Asahikawacho Chubetsu
Higashi Asahikawacho Toyota
Higashi Asahikawacho Higashi Sakuraoka
Higashi Asahikawacho Hinode
Higashi Asahikawacho Mizuho
Higashi Asahikawacho Yonehara
Higashi Asahikawa Minami 1-jo 1-chome ~ 8-chome
Higashi Asahikawa Minami 2-jo 1-chome ~
3-chome, 6-chome
Higashi Takasu 1-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu 2-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu 3-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu 4-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu 1-sen 10-go ~ 11-go,
14-go ~ 19-go
Higashi Takasu 2-sen 10-go ~ 11-go,
14-go ~ 19-go
Higashi Takasu 3-sen 10-go ~ 11-go,
14-go ~ 20-go
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Higashi Takasu 4-sen 10-go ~ 21-go

Higashi Takasu 5-sen 10-go ~ 22-go

Higashi Takasu 6-sen 10-go ~ 22-go

Higashi Takasu 7-sen 10-go ~ 21-go

Higashi Takasu 8-sen 13-go ~ 21-go

Higashi Takasu 9-sen 13-go ~ 23-go

Higashi Takasu 10-sen 13-go ~ 23-go

Higashi Takasu 11-sen 13-go ~ 24-go

Higashi Takasu 12-sen 18-go ~ 25-go

Higashi Takasu 13-sen 19-go ~ 25-go

Higashi Takasu 14-sen 19-go ~ 25-go

Higashi Takasu 15-sen 20-go ~ 21-go

Higashi Takasu Higashi 1-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu Higashi 2-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu Higashi 3-jo 1-chome ~ 6-chome
Higashi Takasu Higashi 1-sen 17-go ~ 19-go
Higashiyama

Hokumoncho 7-chome ~ 22-chome

Midorigaoka 1-jo 1-chome ~ 4-chome
Midorigaoka 2-jo 1-chome ~ 4-chome
Midorigaoka 3-jo 1-chome ~ 4-chome
Midorigaoka 4-jo 1-chome ~ 4-chome
Midorigaoka 5-jo 1-chome ~4-chome
Midorigaoka Higashi 1-jo 1-chome ~ 4-chome
Midorigaoka Higashi 2-jo 1-chome,
3-chome ~ 4-chome

Midorigaoka Higashi 3-jo 1-chome ~ 3-chome
Midorigaoka Higashi 4-jo 1-chome ~ 3-chome
Midorigaoka Higashi 5-jo 1-chome ~ 3-chome
Midorigaoka Minami 1-jo 1-chome ~ 2-chome

156



HEY BOAEBRHIZLLIVobEID b xriw

MNEM 251 TH~2TH

HED BPHBBRBENLEI N2 HLEID Zhxrdw
FRNILE 351 TA~2TH
HEY BhHERBLLLI VB LI ehxrsw

BNEM 451 TH~2TH

LY BOPHBRHBILLIVob LI hxr oo
FeSE R 5% 1 TH~2TH
BEY N
fk &

HLEVELLYIIZHEI® IZLw5Ibros

kB 12TH~25TH

BRHOBLES YENIELwobi3» KLw3AbEdD
M15%®m20TH~26 TH
BRRICLED YBIIELeobEs) 1CLwd 5 bEdd

ﬁz%&ﬁ20Tﬁ~2 6TF|

BIRBEALEIEBYVIZLYobES® 120w I AL

ﬁS*%ZOTH 26TE|

HBIRHBELEIEBYICLY-br I IZLwIBHEI®

ﬁ4*@20TE 26TE

%

Hrow

Midorigaoka Minami 2-jo 1-chome ~ 2-chome
Midorigaoka Minami 3-jo 1-chome ~ 2-chome
Midorigaoka Minami 4-jo 1-chome ~ 2-chome
Midorigaoka Minami 5-jo 1-chome ~ 2-chome
Midoridai

Midorimachi 12-chome ~ 25-chome

Minami 1-jo-dori 20-chome ~ 26-chome
Minami 2-jo-dori 20-chome ~ 26-chome
Minami 3-jo-dori 20-chome ~ 26-chome
Minami 4-jo-dori 20-chome ~ 26-chome

BB TL LD LBV Hrow IZLwIAbriw

F 5 4k i@ 2 0 TH~26 T H Minami 5-jo-dori 20-chome ~ 26-chome
BIpHHLLEIEBY LW IAIHEID ZLWwIHHLEID
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7 TH~2 6 T H Minami 7-jo-dori 17-chome ~ 26-chome

Cwdbbriw

9 T H~2 6 T HMinami 8-jo-dori 19-chome ~ 26-chome

Minami 9-jo-dori 26-chome
Minamigaoka 1-chome ~ 3-chome
Miyashita-dori 1-chome ~ 26-chome
Miyamae-dori Nishi

Miyamae-dori Higashi

Motomachi 1-chome ~ 3-chome
Ryutsudanchi 1-jo 1-chome ~ 5-chome
Ryutsudanchi 2-jo 1-chome ~ 5-chome

Ryutsudanchi 3-jo 4-chome ~ 5-chome
Ryutsudanchi 4-jo 5-chome
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SISTER CITY AND FRIENDSHIP CITY AFFILIATIONS
T8V Fsf SR AR T — B

Sister Cities & Friendship Cities Date of Affiliation
Bloomington-Normal (lllinois, USA) October 11t 1962
Yuzhno-Sakhalinsk (Sakhalin, Russia) November 10t, 1967
Suwon (Kyunggi Do, Korea) October 17t 1989
Harbin (Heilongjiang, China) November 21st, 1995
FOREIGN CONSULATES IN HOKKAIDO
EA DI ENEE
Name Address Telephone
American Consulate Kita 1 Jo Nishi 28 Chome, 011-641-1115
General, Sapporo Chuo-ku, Sapporo 064-0821

Consulate-General of
the Republic of Korea in
Sapporo

Kita 2 Jo Nishi 12 Chome 1-4,

Chuo-ku, Sapporo 060-0002 011-218-0288

Consulate-General of
the Russian Federation,
Sapporo

Minami 14 Jo Nishi 12 Chome 2-5,

Chuo-ku, Sapporo 064-0914 011-561-3171

Consulate-General of
the People’s Republic of
China in Sapporo

Minami 13 Jo Nishi 23 Chome 5-1,

Chuo-ku, Sapporo 064-0913 011-563-5563

Consulate-General of Sapporo Center Bldg. 17t
Commonwealth of Kita 5 Jo Nishi 6 Chome 2, 011-242-4381
Australia in Sapporo Chuo-ku, Sapporo 060-0005
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